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OD REDAKCJI
Drodzy Czytelnicy!

Mija wlasnie 30 lat od chwili kiedy kwartalnik Informator
Polski ukazal sie po raz pierwszy. Juz trzeci rok Informator
Polski ukazuje si¢ tylko w formie elektronicznej i jest finanso-
wany wylacznie ze srodkéw wlasnych redakcji. W tym miejscu
wyrazamy serdeczne podziekowania dla naszych czytelnikow,
za to, ze s3 nam wierni i dopinguja nas do dalszej pracy, gdyz
bez nich wydawanie pisma nie miatoby sensu. W tym numerze
piszemy m.in. o tym, ze w latach 1932-1935 II sekretarzem
poselstwa Rzeczypospolitej Polskiej w Kopenhadze byt Jarostaw
Iwaszkiewicz. Zamieszczamy dwa teksty naszego statego wspot-
pracownika Leszka Watrdbskiego dotyczace obecnej sytuacji
w Ukrainie. W rubryce poswieconej prezentacji zagadnien
konsularnych piszemy o przywrdceniu polskiego obywatel-
stwa. Odnotowujemy aktualne wydarzenia polonijne w Danii:
odslonigcie rzezby przedstawiajacej dwie polskie buraczane
dziewczeta przed Muzeum Izba Polska w Taagerup, uroczy-
sto$¢ z okazji 77. rocznicy przybycia do nabrzeza w malym
dunskim porcie Klintholm Havn barki weglowej ,,Breslau”
z bliskimi $mierci glodowej wiezniami niemieckiego obozu
koncentracyjnego Stutthof oraz wizyte ambasadora RP w Danii
Antoniego Fatkowskiego w gminie Lolland. W dziewigé-
dziesigta rocznice urodzin przypominamy sylwetke bylego
polskiego ministra spraw zagranicznych Bronistawa Geremka.
Patrycja Sktodowska-Kocewiak prezentuje seri¢ swoich plaka-
tow inspirowanych folklorem skandynawskim i kaszubskim,
z motywami natury. Przyblizamy posta¢ zmarlego niedawno
Romana Miedzianogory, nauczyciela i wychowawce mlodziezy
polonijnej w Danii. Prezentujemy ksiazke legendy dunskie-
go dziennikarstwa Ulli Terkelsen pt.: @st for paradis. En rejse.
(Na wschod od Edenu. Podréz). O premierach operowych
w Kopenhadze pisze nasza stala wspotpracowniczka muzyczna
Eva Maria Jensen. W pierwsza rocznice $mierci wspomina-
my ks. Jana Zalewskiego. O niezwyktym rublu pisze ks. prof.
Edward Walewander, ktory przez wiele lat kierowal Instytutem
Badan nad Polonig i Duszpasterstwem Polonijnym Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego. Publikujemy wiersze mieszkajace-
go w poludniowej Szwecji Jerzego Marciniaka. Zapowiadamy
nowg ksigzke mieszkanca Kopenhagi Lukasza Kocewiaka pt.:
Afganistan. Gory, ludzie, wojna. Poza tym polecamy ciekawe
materialy naszych statych autoréw: Tadeusza Krotosa oraz Ewy
Michatowskiej-Walkiewicz.

Wiszystkich, ktorzy pragng wesprze¢ dalsze wydawanie
»Informatora Polskiego” uprzejmie prosimy o wplate dowolnej
kwoty na konto redakgji:

Z Danii:

Danske Bank: reg. nr. 4310, konto 4310391433,

Z zagranicy:

BIC: DABADKKK, IBAN: DK4230004310391433, z dopiskiem:
Fundusz wydawniczy ,,Informatora Polskiego” Dzigkujemy!
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30 LAT POZNIE]...

»Informator Polski” obchodzi wtasnie 30 urodzi-
ny. 5 lat temu, kiedy wydaliSmy 98. numer naszego
kwartalnika, wyrazitem nadzieje, ze uda nam si¢
wyda¢ setny numer. Udalo si¢. Niniejszy podwoj-
ny numer to numer 118-119. Urodziny pisma to
okazja do podsumowania ewentualnych zyskéow
i strat. Wiele si¢ zmienilo w ostatnich pigciu latach
»Informatora”. Zaczne od strat. Niestety odeszli od
nas na zawsze nasi stali wspotpracownicy: Ojciec
Wiadystaw Zdunek, ksigdz Jan Zalewski oraz Roman
Miedzianogora.

W 2020 roku przeniesiono dotacje dla Polonii
i Polakow za granicg z Senatu RP do Kancelarii
Prezesa Rady Ministrow. Dla naszego pisma zmiana
ta oznacza zero dotacji na nasz kwartalnik przez
ostatnie 3 lata. Przypomne tylko, Ze od powstania
pisma w 1992 roku dotacje z Senatu RP dostawalismy
wylacznie na druk. Wszystkie inne koszty pokrywa-
ne byly przez czlonkéw redakeji lub przez, niestety,
bardzo nielicznych i niebogatych sponsoréw.

Pierwszy redaktor pisma $p. Ryszard Strzelbicki,
tak wspominal poczatki kwartalnika: W 1992 roku
wydalismy pierwszy numer. Byt pisany na maszynie
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do pisania. Przy powstaniu tego numeru uczestni-
czyly trzy osoby: Grazyna Dothat, Stefan Zérawski
i ja. Kazimierz Mazur, posiadajgcy wlasng drukar-
nig, wydrukowat ten pierwszy numer za darmo -
nie mielismy wtedy Zadnych pienigdzy. Moge tylko
dodag, ze dzi$ - po 30 latach - w dalszym ciagu nie
mamy zadnych pieniedzy.

Zyski z ostatnich lat, to przede wszystkim urucho-
mienie strony internetowej pod nazwa www.infor-
matorpolski.dk i kontynuacja wydawania kwartalni-
ka w wersji elektroniczne;j.

Redakcja “Informatora Polskiego” znalazta si¢
wsrod laureatéw nagréd im. Macieja Plazynskiego
dla dziennikarzy i mediow stuzacych Polonii za 2021
rok. A tak brzmialo uzasadnienie przyznania nam
nagrody: ,,jury docenilo wysoki poziom merytorycz-
ny publikowanych tresci”. Czlonek jury, dziennikarz
Polsatu, Jarostaw Gugala powiedzial m.in.: Sg takie
rzeczy, ktore nas Polakow - jak wiemy - dzielg, czasa-
mi dzielg nawet bardzo, ranig, a sq takie rzeczy, ktore
nas tgczqg. I wlasnie dziatalnos¢ pisma, ktore nagro-
dzilismy, jest wlasnie takg wartoscig, ktora - niezalez-
nie od wszystkich podziatow i roznic - buduje na tym,
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co jest najistotniejsze. Bardzo trudno jest - w dzisiej-
szych, skomercjalizowanych i rozpolitykowanych
czasach - pochylac si¢ przede wszystkim gleboko nad
kulturg, nad wybitnymi tworcami... Uznalismy, Ze to
jest wspaniata ,robota u podstaw”, praca nad tworze-
niem takiej dumy z Polski, wynikajgcej z naszych
dzisiejszych, rzeczywistych osiggnigé: ze Swiatowego
poziomu naszych artystow, z tego wszystkiego, co jest
w naszej kulturze oryginalne i z czego mozemy byc
naprawde dumni, bez wzgledu na to, co si¢ dzieje
w burzliwej historii naszego kraju. A jednak sq ludzie,
ktorzy siejg, ktorzy robig rzeczy glebsze i nalezy sig
im za to uznanie i nalezy si¢ im za to chwata i nasz
podziw. Zwlaszcza, ze robig to wszystko poswieca-
jac swoj prywatny czas, swoje pienigdze. Nie ma to
charakteru komercyjnego. Jest to po prostu to wszyst-
ko, co w dziennikarstwie jest ,solg tej ziemi”: cheé
poinformowania, che¢ budowania platformy dialogu,
cheé docierania do rzeczy niezwyktych, do ktérych bez
pomocy mediéw szeroka publicznos¢ nie ma zZadnych
szans dotarcia.

W 2005 roku nasz kwartalnik, jako pierwszy
pisal o 14-letniej wtedy corce polskich imigran-
tow w Danii Carolinie Wozniackiej. Wyrazilismy
wtedy nadzieje, ze spelnig sie proroctwa eksper-
tow i marzenia Caroline, ze zostanie ona najlepsza
tenisistka $wiata, bo wtedy i na nas spadnie troche
chwaly. Bo po raz kolejny udowodnimy, ze Polak
potrafi, a w szczegolnosci, ze Polka z Danii potrafi.
Dzisiaj Iga Swigtek idzie jej $ladem, a nawet dalej.

Nasi autorzy w trakcie wspdtpracy z nasza redak-
cja wydawali tez ksigzki np. Felicja Nowak ,Moja
gwiazda’, Edward EK. Zarudzki ,,Polegli za Polske.
Polscy i Brytyjscy lotnicy na cmentarzach dunskich”
oraz Maria Malasnicka-Miedzianogoéra ,Réze dla
Lone. Za wolno$¢ Polski i Danii (1939-1945)”.
Tlumaczenie ,,Sonetéw Krymskich” na jezyk dunski

powstalo wrecz na zamoéwienie naszej redakcji, po
tym jak nasz staly wspdtpracownik Bent Christensen
przettumaczyt na dunski hymny ,,Boze co$ Polske”
i ,Mazurek Dabrowskiego” Pozniej przetlumaczyt
tez ,Sonety Odeskie”, ,,Ballady i Romanse”, ,,Grazyne¢”
»Konrada Wallenroda” i w koncu ,Dziady” -
wszystkie cztery cze$ci. Moge chyba zdradzi¢, ze
w chwili obecnej Bent Christensen tlumaczy wiersze
Krzysztofa Kamila Baczynskiego.

Dwie ksigzki powstaly wylacznie jako zbior
tekstow drukowanych poprzednio w ,,Informatorze
Polskim”: Ojciec Wladystaw Zdunek wydatl ,,Mysli
z parafii $w. Mikotaja w Hvidovre” a Adam Bielnicki
»Zgryzliwy Sarmata i Wikingowie w papuciach”.

Nie sposob wymieni¢ wszystkich wspdtpracowni-
kow pisma w okresie ostatnich 30 lat oraz oséb, ktore
wspomagaly nas w przerdzny sposob, dzieki czemu
»Informator Polski” ukazywal si¢ regularnie, prawie
bez zawirowan. Wymienimy wiec tylko redakto-
réw naczelnych, ktorzy w réznych okresach stali
na czele redakcji i starali sie utrzymywac standard
naszego pisma: Ryszard Strzelbicki, Jolanta Dobosz,
Wojciech Jagielski oraz nizej podpisany.

W ostatnich latach udato si¢ nam przyciagna¢ do
kwartalnika, nowych, mlodych, pelnych entuzjazmu
wspolpracownikow. Dlatego, mimo problemoéw
finansowych, patrzymy z optymizmem na najblizsza
przysztos¢.

Na zakonczenie chcialbym wyrazi¢ serdeczne
podzigkowania dla naszych czytelnikéw, za to, ze
s3 nam wierni i Ze nas dopinguja do dalszej pracy,
gdyz bez czytelnikow wydawanie pisma nie miatoby
sensu.

Roman Smigielski

BEboM,  — i it
INFORMATOR POLSKI
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Cherson, pierwsze duze miasto ukrainiskie, ktdre
znalazio sig pod kontrola Ros;ji (fot AFP)

Solidarni z Ukraing,

CHERSON

tekst i zdjecia: Leszek Watrobski

( :hersoﬁ jest pierwszym duzym ukrainskim
miastem zajetym po ciezkich walkach przez
wojska rosyjskie. 2 marca br. Ministerstwo

Obrony Federacji Rosyjskiej oglosilo przejecie

miasta pod pelng kontrole.

Mer Chersonia Igor Kotychajew zapowiedzial
potrzebe stworzeniazielonegokorytarza dousuwania
rannych i zabitych, dostarczania lekéw i zywnosci do
miasta. Mer spotkal si¢ z dowddca wojsk rosyjskich,
ktory planowat utworzenie w miescie administracji
wojskowej. Flaga na budynku miejskiego komitetu
wykonawczego pozostala jednak (na razie) ukrain-
ska. Rosyjskie wojsko postawilo natomiast swoje
warunki dotyczace porzadku w miescie. I tak
wprowadzono godzine policyjng trwajaca od 20.00
do 6.00. Ograniczono tez predko$¢ samochodow
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poruszajacych si¢ po miescie do minimalnej, aby
mozna bylo je zatrzymac i kontrolowac ich tadunek.

Wedtug relacji mera Chersonia nie bylo zadnych
negocjacji ze strong rosyjska, ale wytacznie nakazy:
To nie byly negocjacje. Nikt si¢ ze mng na zaden
temat nie konsultowal. Jestem teraz tu, aby zaktuali-
zowac infrastrukture, odbudowaé domy, drogi, parki
i nowe zycie dla mojego rodzinnego miasta i mysle,
jak przywréci¢ miasto po czolgach i transporterach
opancerzonych - pisal na Facebooku burmistrz
Kotychajew.

A dzien wczesniej - 1 marca, wojska rosyjskie
zajety lotnisko i wkroczyty do miasta. 4 marca rano,
dzien po zajeciu Chersonia przez Rosjan, rozpoczeta
sie retransmisja rosyjskich programéw telewizyj-
nych (nadal tez emitowane sg programy ukrainskie).
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Przestala natomiast dziala¢ (po potudniu tego dnia)
komunikacja mobilna.

Chresonn (jego nazwa pochodzi od antycz-
nego miasta greckiego na Krymie Chersonezu
Taurydzkiego) liczy dzi$ ok. 300 tys. mieszkancow.
Zalozony zostal, na mocy ukazu carycy Katarzyny II,
w roku 1779 na wysokim, prawym brzegu Dniepru
jako twierdza i o$rodek stoczniowy dla carskiej Floty
Czarnomorskiej. Prawa miejskie i wodowanie pierw-
szego statku odbylo sie w roku 1783. Nastepnie -
w latach 1783-1793 w Chersoniu dziatala Kompania
Handlowa Polska (tzw. Kompania Chersonska)
- pierwsze polskie przedsi¢biorstwo zeglugowe. Na
poczatku za$ XIX wieku (1803 r.) miasto zostalo
stolica guberni chersonskiej. W czasie II wojny
swiatowej bylo okupowane przez wojska III Rzeszy
(1941-1944).

W Chersoniu zyja tez Polacy. Pojawili si¢
w Chersoniu i okolicach zaraz po upadku Powstania
Listopadowego (1830). Budowe pierwszego i jedyne-
go kosciota katolickiego w tym mie$cie rozpoczeto
réwnoczesnie z budowg portu i miasta w roku 1778.
Swiatynia zostala zamknieta w roku 1932, a kosciot
zamieniono na warsztaty remontowe kinemato-
grafii. Nastepnie w roku 1958 urzadzono w nim
kino dziecigce. Starania o jego zwrot rozpoczely sie
w roku 1991. Trzy lata pdzniej kosciot zostal oddany
parafii. A w jego wnetrzu odslonigto tablice poswie-
cong pamieci gen. Mariusza Zaruskiego: Mariusz
Zaruski, 1867 Dumandw - 1941 Cherson. Temu, ktory

Chersonscy Polacy
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umitowat gory i morza, a nade wszystko Ojczyzne
i tej mitosci uczyt swoich wychowankéw - w hotdzie
rodacy, harcerze, taternicy, zeglarze. Rzeszow - Polska
1999.

Gen. Mariusz Zaruski (1876 -1941) - pionier
polskiego zeglarstwa i wychowania morskiego,
general brygady WP, taternik. Posta¢ wszechstron-
na: fotografik, malarz, poeta i prozaik. Marynarz,
zeglarz i podroznik. Konspirator, zestaniec, legio-
nista, utan. Zalozyciel Tatrzanskiego Ochotniczego
Pogotowia Ratunkowego. Instruktor harcerski ZHP
i wychowawca mliodziezy. Przez cale Zycie poswiecat
sie intensywnej dzialalnosci panstwowej i spotecz-
nej. Od wrzesnia 1939 roku 74-letni woéwczas
general ukrywal sie we Lwowie, uzywajac falszy-
wych dokumentéw na nazwisko Sidorowicz. Zostal
aresztowany przez lwowskie NKWD w 1940 roku na
skutek donosu jednego z oficeréw polskich, ktéry
przez jaki$ czas ukrywal si¢ wspolnie z Zaruskim,
a ktéry postanowil ujawnic si¢ przed sowieckimi
wladzami bezpieczenstwa. Jako ,element spotecz-
nie niebezpieczny” zostal skazany na piec lat zesta-
nia do Kraju Krasnojarskiego. Ze wzgledu na wiek
i chorobe serca zostal jednak przetransportowany
do szpitala wig¢ziennego w Chersoniu. Jak podano
w odnalezionym akcie zgonu, general zmart 8 kwiet-
nia 1941 roku o godz. 21.55 z powodu ostrej niewy-
dolnosci serca. Podaje si¢ tez, ze zapadt na cholere
i zmarl w chersonskim wiezieniu NKWD.
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Solidarni z Ukraing

rozmowa ze Stanistawem Pantelukiem, redaktorem
naczelnym ,,Dziennika Kijowskiego”

Opowiedz prosze co wydarzylo sie w Waszym
zyciu od 24 lutego br.?

Zaraz po przemoOwieniu ,tow. Putina® i jego
zapowiedzi ,,operacji specjalnej” na Ukrainie zrozu-
mieli$my, ze trzeba z Kijowa wyjezdza¢ jak najszyb-
ciej. Pomogt nam w tym syn Andzeliki (mojej zony)
i jeszcze tej samej nocy - o 5.30 rano, wyjechaliémy
z miasta trasg na Odesse styszac po drodze pierwsze
odglosy detonagji.

Udalo nam sie uciec przed makabrycznymi
zatorami samochodéw. Schronienia uzyczyli nam
krewni mieszkajacy za Biala Cerkwia, u ktérych,
zamiast planowanych kilku dni, spedzili$my prawie
2 miesiace. Obserwowalismy tam przerdzne dziata-
nia wojenne: przemieszczanie techniki wojskowej,
rakiety i samoloty lecagce nad nami. Syreny wyly
kilkanascie razy na dobe. Wieczorem musieli-
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$my gasi¢ $wiatlo, w my$l zasad bezpieczenstwa.
Bardzo to wszystko przezywalismy. Nie bylismy
w Kijowie w najbardziej goracych momentach.
Utrzymywalismy kontakt z Kijowem poprzez mego
syna, ktéry tam zostal. Dzigki niemu mielismy
codzienng dokladng informacje, co si¢ tam aktualnie
dzieje. Na szcze$cie nasze mieszkanie, poki co, nie
zostalo zniszczone. Takich jak my, ktérzy wyjechali
z Kijowa, bylo bardzo duzo.

Ludzie uciekali, dokad mogli. Niektérzy pod
Kijow, inni na Ukraine zachodnia - np. do Lwowa,
ktory stat sie bramg wyjazdowa z Ukrainy do Polski,
dokad dzi$ dostalo si¢ juz ponad 3 mln Ukraincéw.
Wielu dotarfo tez do innych krajéw Unii Europejskiej,
gltéwnie do swoich rodzin i znajomych.
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Dzi$ Polska ponosi glowny ciezar pomocy dla
wojennych uchodzcow z Ukrainy...

Tak. Nawet nieco zadziwila nas wspaniala
przychylno$¢ Polakéw okazywana ukrainskim
uchodzcom. Ten cieply stosunek w przestrzeni
ukrainsko-polskiej zapanowatl od samego poczatku
wojny - mimo cigzacych od lat zaszlosci historycz-
nych - powigzanych z UPA czy tragedia wolynska.
To pojednanie naszych narodéw stalo si¢ jednak
wazniejsze od rozliczen z niedawng przeszloscia -
powiedzialbym nawet konieczne, aby lepiej przeciw-
stawi¢ si¢ rosyjskiej inwazji, ktora, ktéz to wie, moze
spotka¢ takze i Polske.

Jestescie obecnie w Polsce - w Lancucie. Dlaczego
dopiero teraz?

U rodziny pod Biala Cerkwig marzlismy nieco,
a ciaggle syreny i przeloty pociskéw nie nastraja-
ty nas optymistycznie. Zdecydowalismy sie wiec
na wyjazd do Polski. JesteSmy teraz w Lancucie,
w domu mojego dobrego przyjaciela. Tu poczutem
dopiero prawdziwe zmeczenie wojna. Pewnego dnia
podskoczyto mi ci$nienie i wylgdowalem w szpitalu.
Wezesniej w Kijowie wszystko bylo w najlepszym
porzadku. Lekarz, ktéry mnie badal, stwierdzit, ze
mam klopoty z pracg serca i trzeba niezwlocznie
podlaczy¢ mi rozrusznik. I tak sie¢ wlasnie stalo.
Musimy teraz czeka¢ do polowy maja na lekarska
kontrole. I dopiero wtedy bedziemy mogli wroci¢
do Kijowa, do naszego domu. W Lancucie o nas
bardzo dobrze dbaja. Mieszkamy, jak moéwilem,
u przyjaciela - Janka Soldaty, z ktérym 40 lat temu,
ze tak powiem, budowalismy podwaliny dobrych
stosunkow polsko-ukrainskich obstugujac regularne
turystyczne rejsy statkami po Dnieprze - od Kijowa
do Odessy i vice versa.

W Polsce wszedzie przyjmowani jesteSmy
z otwartymi rekoma. Jest tylko pewna obawa, ze
ten wielki entuzjazm moze si¢ z czasem wyczerpac.
Problemy mogg sie pojawi¢ w duzych skupiskach -
takich jak Warszawa, Krakéw, czy Lodz. Widziatem
niedawno transmisje z Podkarpacia, z miejsca
w ktorym przebywa jednoczesnie 60 oséb i gdzie
jest tylko jeden prysznic. Podobne sytuacje moga
powoli stwarza¢ pewne napiecia. Podobnie dzia¢
sie moze z malymi dzie¢mi, ktdre trzeba leczy¢, co
doprowadzi do kolejnych napie¢ w polskiej stuzbie
zdrowia. Stopniowo jednak uchodzcy wracaja do
swych gniazd.... I wraca ich coraz wigcej. My tez
zaczynamy coraz powazniej mysle¢ o powrocie do
Kijowa...

... 1 zajeciu si¢ wydawaniem polskiej gazety...

Tak. Nota bene nasz dwutygodnik ,Dziennik
Kijowski” to pismo spoleczne, ekonomiczne i literac-
kie wydawane w Kijowie od roku 1992. Uwazamy
sie za spadkobierce podobnego pisma, o identycznej
nazwie, wydawanego w Kijowie od 1906 do konca
I wojny $wiatowej. Ukazujemy sie aktualnie jako
pismo polskiej wspolnoty etnicznej w Ukrainie.
Jego wspotzatozycielami byli: Ministerstwo Kultury
Ukrainy i Zwigzek Polakéw na Ukrainie, przy

wspolfinansowaniu  przez Fundacje ,Wolnos¢
i Demokracja”
Wsréd naszych dziennikarzy, koresponden-

tow i publicystow znajduja si¢ m.in. Eugeniusz
Golybard, Olga Ozolina, Lesia Jermak, Rozalia
Lipinska, Stanistaw Szewczenko, Sergiusz Rudnicki,
Sergiusz Borszczewski, Wiktoria Laskowska-Szczur
i Andzelika Plaksina - zajmujaca si¢ strong graficz-
ng i techniczng. Zamieszczamy artykuly zwigzane
z zyciem Polakéw na Kijowszczyznie i w Ukrainie,
poruszamy tematy historyczne, kulturalne i spotecz-
ne, sporo uwagi poswiecamy stosunkom polsko-
-ukrainskim.

W tym roku ukazalo si¢ tylko 5 numerdw
»Dziennika” Mam nadziej¢, ze teraz bedziemy mieli
duzo ciekawych tekstow. Juz dzi$§ zaczynaja naply-
wac do nas takie wlasnie materialy. Niestety bedzie
on zupelnie odmienny, inny niz numery sprzed
wojny. Oczywiscie tradycje, kultura, o$wiata - ale
i konkretne problemy dnia codziennego. Mamy
juz podpisang nowag umowe z Fundacja ,Wolno$¢
i Demokracja” na pomoc w finansowaniu nasze-
go czasopisma. Chcemy dalej go wydawac. Nie
mozemy tego jednak robi¢ z Polski. W Kijowie
mamy komputery z odpowiednimi programa-
mi edytorskimi czy graficznymi. Tu korzystamy
z niewielkiego laptopa, ktéry takich mozliwosci nie
posiada. Poza tym z daleka robi¢ sie wszystkiego nie
da. Tam w Kijowie nadal duzo si¢ dzieje, tam bije
przeciez serce Ukrainy. Nie wspomne juz o samym
tytule naszej gazety - ,Dziennik Kijowski”. A jak tu
np. w Lancucie wydawac ,,Dziennik Kijowski”?

Kiedy wiec planujecie powrdt do Ukrainy?

Zamierzamy wyjecha¢ do domu okoto 20 maja. Czy
jednak wrécimy i kiedy zaleze¢ bedzie od tego co sie
wydarzy 9 maja - tzw. w ,,Dniu Zwycigstwa”. Putin
szykuje wielka parade i ciekawe, czy ona go cho¢
troche przyhamuje. Od jego decyzji zaleze¢ przeciez
bedzie, w duzym stopniu, sytuacja w Kijowie. Na
dzi$ praktycznie na kazde miasto Ukrainy Rosjanie
zrzucajg tysigce bomb i wysylaja setki rakiet.
Reakecja dyktatora jest nie do przewidzenia. Jesli mu
sie nie uda - tam na Donbasie, to bedzie dalej drazyt
i meczyt Ukraine ekonomicznie. Bedzie si¢ staral,



Polonia kijowska (fot. archiwum)

Stanistaw Panteluk z zong e

Andzelika Ptaksing (foto:
archiwum)

aby nie bylo u nas spokoju. Bedzie chcial nadal
niszczy¢ autorytet naszego panstwa, rzadu i samego
prezydenta. To moze by¢ wojna jeszcze na dlugo, na
wiele, wiele lat.

Ale wracac¢ trzeba, bo nie mozna diugo zy¢ w ten
sposob. Nie potrafilbym rzuci¢ wszystko i zamiesz-
ka¢ w Polsce na stale. Tam mam przeciez najbliz-
szych, rodzine i przyjaciol. To jest forma lokalnego
patriotyzmu. Do Kijowa wrdcito juz 60, 70 procent
mieszkancoéw. Bardzo podobala si¢ nam decyzja
polskiego ambasadora Bartosza Cichockiego, ktoéry
jako jedyny nie wyjechal z naszej stolicy. Inne
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ambasady, na czas wojny, przeniosty si¢ na zachod
do Lwowa albo zupetnie opuscity Ukraing. Na szcze-
$cie wiele z nich teraz wraca.

Ukraina dzielnie walczy juz przez ponad trzy
miesiace...

Mamy wreszcie niezle uzbrojenie dzigki USA. Takze
pomoc Polski jest znaczaca w poréwnaniu np. do
Niemiec. A niestety Polska i Ukraina odwiecznie
znajdujg si¢ pomiedzy dwoma biegunami: Niemcami
i Rosja. Trudno jest naprawde przewidziec koniec tej
wojny. Duzo zalezy teraz od tego, na jakim etapie
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zahamuje Putin. Jezeli jednak zrobi jaka$ dluzsza
przerwe, to armia ukrainska przejdzie do ofensywy,
a posiadajac coraz lepsze uzbrojenie i ducha walki
z najezdzcy (bo walczg o swdj kraj) moze wygraé
te okropna wojne. Ba¢ sie tylko nalezy mozliwosci
uzycia przez rosyjskiego dyktatora broni chemicz-
nej lub biologicznej. Nie sadze natomiast, aby
wykorzystal on bron jadrowa. Byloby to brzemienne
w skutkach dla sgsiadujacej z nami Rosji. Obserwujac
jednak jego dzialania, wysytanie na front mtodych
i niedoswiadczonych zolnierzy, nalezy si¢ go ba¢. On
moze si¢ przeciez, na czas tego wybuchu, schowa¢
sie w bunkrze przeciwatomowym. Jego ostatnie
telewizyjne przemowienia sg bardzo wyrezyserowa-
ne. I nikt nie wie, czy nie jest to jaki$ fotomontaz?
Czy moze zamiast niego nie pokazuja si¢ jakies jego
sobowtory? Watpie, aby on ryzykowal osobiscie.
Rosjanie tradycyjnie kltamali i oszukiwali i niewiele
sie pod tym wzgledem zmienilo. Putin to kreatu-
ra, ktdra terroryzuje caly swiat. Decyzja Jelcyna, ze
tylko FSB (Federalna Stuzba Bezpieczenstwa) moze
uratowac przed zupelnym rozpadem Rosje zupelnie
sie nie sprawdzila.

Ukraincy moéwig o Putinie, cytuje: ,zeby on
zdechl” Ma on jednak dominujace poparcie
u wiekszosci obywateli Rosji. A zatem poteguje
sie u nas zdecydowanie nienawis¢ do wszystkich
Rosjan. Ludzie uwazaja, ze nawet porozumiewac
sie po rosyjsku (takze na Facebooku) jest niezrecz-
nie - przechodzg totalnie na jezyk ukrainski. Trzeba
tu tez pamieta¢, iZ normalne zycie toczy sie w Rosji
wylacznie w duzych miastach, takich jak: Moskwa
czy Petersburg. Tam ludzie Zzyja na stosunko-
wo wysokim poziomie. Natomiast w mniejszych
miejscowosciach czy w tzw. ,,Glubinkach” zylo i zyje
sie biednie i prymitywnie.

Wielkim tez bledem Putina bylo zaufanie okazy-
wane swoim urzednikom, ktorzy nie chcgc narazi¢
sie dyktatorowi i przedstawi¢ mu jaka$ negatywna
wiadomos¢, zazwyczaj koloryzowali rzeczywisto$c.
Zreszta tak bylo i tak jest u wigkszosci dyktato-
réw. W Rosji byta tez zawsze totalna korupcja. Tak
przeciez powstaly majatki wielu oligarchéw.

10 Informator Polski 3— 4 [118— 119]

O czym jeszcze rozmawia si¢ w Ukrainie?

Duzo moéwi si¢ o bezczelnej kltamliwosci, bedacej
elementem  rosyjskiej  polityki  zagraniczne;j.
Dochodzg jeszcze do tego szantaze znanych polity-
kow. Do ataku na Ukraine przygotowywano si¢
latami. Ewidentna tego ilustracja sa programy Nord
Stream 1 i 2. Putinowi chodzilo o uzaleznienie
Europy od rosyjskiego gazu i o przyszle szantaze
panstw Unii Europejskie;j.

Opowiadali mi niedawno znajomi ze Lwowa, ze
juz 10, 15lat temu dziwni ludzie odwiedzali lwowskie
muzea. Ich ,wizyty” byly wczesniej precyzyjnie
zaplanowane. Rosjanie na szczgscie nie przewidzie-
li jednego, ze ich ,braterski” stosunek do Ukrainy
i Ukraincéw spowoduje otrzezwienie catego narodu.
Ich wielkie zbrodnie w Buczy czy Mariupolu ukazaty
calemu $wiatu prawdziwe oblicze Rosji i jednocze-
$nie pelng kompromitacje ich wojska. Mam tu na
mysli sposéb prowadzenia dzialan wojennych - czyli
dowodzenie, korupcje w armii oraz ,nowoczesne”
wyposazenie - np. zatopiony niedawno krazownik
Moskwa - duma rosyjskiego dyktatora.

Uwazam, ze Putin to maty cztowiek. Takich i jemu
podobnych jest dzi§ w Rosji duzo wiecej. Mozna
$mialo powiedzie¢, ze takie jest cale spoleczen-
stwo rosyjskiej prowincji. W duzych miastach jest
jednak inaczej. I tak np. w Moskwie czy Petersburgu
pozytywny stosunek do dyktatora wynosi juz tylko
50%. W duzych miastach jest wiecej ,inteligent-
nych ludzi” - jezeli o Rosjanach mozna tak teraz
mowi¢, szczegdlnie po tym, jak postepuja z cywila-
mi w Ukrainie. Globalnie tez Rosja cieszy si¢ bardzo
zf3 opinig. Rosjanie od wiekéw lubili ,wyzwala¢”
inne narody, czy przychodzi¢ z ,bratnia pomocy”
»uciskanej” gdziekolwiek ludnosci rosyjskojezycz-
nej. Miejmy jednak nadzieje, ze spelni si¢ nieubta-
gana zasada rozwoju ludzko$ci i zamiast reanimacji
ZSRR nastapi rozpad putinowskiego imperium.

Dzigkuje za rozmowe. Zycze Ci duzo zdrowia
i szybkiego powrotu do Kijowa.
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Rzezba

buraczanych dziewczat
nowa wizytowka
Muzeum Izba Polska

zezba przedstawiajgca
dwie polskie buraczane
dziewczeta bedzie teraz

nowa wizytowka Muzeum Izba
Polska. Unikalna rzezba wykona-
na jest ze stali kortenowskiej przez
rzezbiarza Steena B. Langvada
z wyspy Oro.

Rzezba zostala odslonieta 30
kwietnia 2022 roku - doklad-
nie 110 lat po tym, jak do nowo
wybudowanego budynku (dzisiej-
szej siedziby Muzeum) zbudowa-
nego przez Majatek Lungholm
wprowadzilo sie 30 dziewczat
i Aufseher (nadzorca).

»Praca z rzezbg byla niesa-
mowicie ekscytujgca, poniewaz
jest to pomnik kulturalno-histo-
ryczny i spolecznie realistyczny,
a proces przebiegal pomyslnie
we wspOlpracy z inicjatorem
i przewodniczagcym muzeum,
redaktorem Torstenem Elsvorem”,
mowi Steen B. Langvad.

Przewodniczacy muzeum
skontaktowatl sie ze Steenem B.
Langvadem po  przeczytaniu
o nim artykulu w magazynie
»/Eldre Sagen”. Poskutkowalo to
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wymiang korespondencji oraz
wizyta na Ore.

- Musze powiedzie¢, ze chemia
miedzy nami pasowata od nasze-
go pierwszego kontaktu. To bylo
naprawde ekscytujagce, mowi
Steen B. Langvad.

Odslonigcia rzezby Steena B.
Langvada dokonali burmistrz
gminy Lolland Holger Schou
Rasmussen i katolicki proboszcz
parafii Lolland-Falster Gilberto
Vinciguerra, ktéry nastepnie
poblogostawit  rzezbe  woda
$wiecong i modlitwg.

Uroczystos¢ odstoniecia
spotkala si¢ to z duzym zainte-
resowaniem m.in. sponsoréw
rzezby - lokalnego Stowarzyszenia
Turystycznego, Sparekassen
Rodbys Legat, Nakskov Rotary
Club, Maribo-Redby Rotary
Club, Varelotteriet's Fond oraz
samodzielnej instytucji Muzeum
Izba Polska i czlonkéw zarzgdu
muzeum.

Ambasade i Konsulat RP repre-
zentowali konsul Malgorzata
Dagbecka, wicekonsul Joanna
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Rataj oraz attaché ds. kultury
Jarostaw Gauba.

Z gminy Lolland uczestniczy-
li réwniez zastgpca burmistrza
Henrik Jacobsen i przewodnicza-
cy komisji kultury Martin Boesen.

W odslonigciu  uczestniczyt
takze baron Nicolas Bertouch-
Lehn z Majatku Lungholm. Jego
dziadek byt w 1984 r. wspoélzalo-
zycielem samodzielnej instytucji,
ktéra w 1984 r. przejeta budynek
z przeznaczeniem na urzadzanie
izby pamieci i muzeum.

Dla Steena B. Langvada odsto-
niecie rzezby bylo wyjatkowym
przezyciem: - Nigdy wczes$niej nie
doswiadczylem, aby moja rzezba
zostala poblogostawiona woda
$wiecong i modlitwg, ale taki
jest zwyczaj i praktyka w Polsce -
moéwi Steen B. Langvad.

Roman Smigielski
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Nowy ambasador Polski

entuzjastycznie podchodzi

do Izby Polskiej

Nowy ambasador RP w Danii
Antoni Fatkowski jest entuzja-
stycznie nastawiony do Muzeum
Izba Polska i sposobu, w jaki
wolontariusze chronig wspdlna
dunsko-polska historie, przekazy
o polskich ,buraczanych” dziew-
czetach i robotnikach sezono-
wych, ktérzy licznie przybyli na
Lolland-Falster w latach 1893 do
1929. Ambasadorowi podobata
sie zwlaszcza nowa rzezba dwoch
»buraczanek” wykonana przez
rzezbiarza Steena B. Langvada,
Ore, znajdujaca si¢ przed
muzeum na Lolland.

Ambasador wyrazit to podczas
specjalnej wizyty w muzeum 7
czerwca, gdzie spotkat sie z przed-
stawicielami muzeum, niedlugo
po potwierdzeniu akredytacji na

Od lewej: Torsten Elsvor, ambasador
Antoni Fatkowski, Marek Kocuba i konsul
Matgorzata Dabecka

ambasadora w Danii przez krdlo-
wa Malgorzate I1. Swoj entuzjazm
ambasador powtdrzyl przedsta-
wicielom muzeum na oficjalnym
spotkaniu 10 czerwca w ambasa-
dzie RP w Hellerup. Podczas
wizyty na wyspie Lolland, Antoni
Falkowski mial réwniez okazje
pozna¢ burmistrza gminy Lolland
Holgera Schou Rasmussena oraz
zastegpce  burmistrza Henrika
Jacobsena, przez ktorych byt
zaproszony na lunch.

- Cieszymy si¢, Ze muzeum robi
wrazenie na oficjalnych polskich
przedstawicielach w Danii i liczy-
my na dalszag dobrg wspolpra-
ce z ambasadg i konsulatem -
moéwi prezes muzeum, redaktor
Torsten Elsvor.

Ambasador RP w Danii Antoni Fatkowski
i redaktor Torsten Elsvor

13 Informator Polski 3— 4 [118— 119]



Senat RP ustanowit rok 2022 rokiem
Bronistawa Geremka

studia. =~ na  Wydziale  Historycznym

Uniwersytetu Warszawskiego, przebywal na
stypendium Smithsonian Institution w USA, odbylt
studia podyplomowe w Ecole pratique des hautes
études w Paryzu. Zajmowal sie badaniami nad
historig kultury i spoteczenstwa wiekéw srednich.
Pracowal w Instytucie Historii Polskiej Akademii
Nauk w Warszawie. Wykladal na Uniwersytecie
Paryskim i kierowal tamtejszym Centrum Kultury
Polskiej. Byt dziataczem opozycji politycznej w PRL,
m.in. wspotautorem wyrazajacego potrzebe refor-
my ustrojowej Listu 7, listu w obronie represjono-
wanych dziataczy Komitetu Obrony Robotnikéw,
sygnatariuszem apelu 64 naukowcdw, literatow
i publicystow o podjecie dialogu z robotnikami
strajkujacymi w sierpniu 1980 r. Zostal jednym
z doradcow powstajacego NSZZ ,,Solidarnosc¢”. Brat
udzial w rozmowach plenarnych w czasie obrad
Okragtego Stotu. W latach 1997-2000 pelnit urzad
ministra spraw zagranicznych. Byl postem na Sejm
X, I-1IT kadencji (1989-2001), deputowanym do
Parlamentu Europejskiego VI kadencji (2004-08).
Prezydent Aleksander Kwasniewski oznaczyl go
Orderem Orla Bialego.

W  uchwale ustanawiajacej 2022 r. Rokiem
Bronistawa Geremka senatorowie zwracaja uwage,
ze w przyszlym roku przypada 90. rocznica urodzin
tego jednego z najwazniejszych polskich politykow,
wspotodpowiedzialnego za odbudowe niepodle-
glosci Polski i wprowadzenie Rzeczypospolitej do
NATO i Unii Europejskiej. ,,Bronistaw Geremek
byt polskim patriota poczuwajacym sie¢ do
odpowiedzialnosci za losy kraju. Mimo szykan

Bronislaw Geremek (1932-2008) ukonczyl
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i przesladowania nigdy nie bral pod uwage wyjaz-
du z Polski” - czytamy w uchwale. Senat wskazuje,
ze w Polsce i na $wiecie zostal zapamietany jako
czlowiek honoru i zasad moralnych. Wspoltworzyt
opozycje demokratyczng w PRL. ,Dziafal jawnie
i w podziemiu, z otwartg przylbica, bez przemocy”
- czytamy w uchwale. Senatorowie przypominaja,
ze Bronistaw Geremek 12 marca 1999 r. w imieniu
rzadu RP przekazal na rece sekretarz stanu USA
Madeleine Albright akt przystapienia Polski do
Traktatu Péinocnoatlantyckiego, ostatecznie przesa-
dzajacy o przynaleznosci Polski do $wiata Zachodu
oraz o losach Europy Srodkowej. Stworzyt tez
nowa strategie polityki polskiej wobec Federacji
Rosyjskiej, polegajaca na jednoczesnym wspieraniu
demokratycznych dazen krajow postkomunistycz-
nych i pokojowym rozwiagzywaniu kwestii spornych.
»Czas kierowania polska dyplomacja jeszcze za jego
zycia przeszedl do historii” - napisano w uchwa-
le. Senatorowie podkreslaja, ze zycie Bronistawa
Geremka bylo niezwyklym $wiadectwem stuzby
Ojczyznie. ,Senat Rzeczypospolitej Polskiej, ustana-
wiajagc rok 2022 Rokiem Bronistawa Geremka,
oddaje Mu szczegélny hold, wyraza szacunek oraz
wielkie uznanie dla Jego dokonan $wiadczacych
o umilowaniu Ojczyzny i rodakéw. Dobrze stuzyt
Polsce!” - czytamy w uchwale.

Bronistaw Geremek na pytanie amerykanskiego
dziennikarza o antysemityzm w Polsce: Urodzitem
sie w getcie. Moja rodzina zginela w getcie. Ja zosta-
fem wybrany po wolnych wyborach, przez wolny rzqd,
na ministra spraw zagranicznych Polski. Czy to Panu
wystarcza?
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Konsularne Silva Rerum

Przywrocenie
obywatelstwa polskiego

Joanna Rataj

Obowigzujagca ustawa o obywatelstwie polskim
z 2 kwietnia 2009 roku wprowadzita mozliwos¢
przywrdcenia obywatelstwa polskiego z uwagi na
»znaczng liczbe bylych obywateli polskich, ktére
utracily obywatelstwo polskie z przyczyn politycz-
nych i chcg do niego powrdci¢” (uzasadnienie do
projektu ustawy, druk nr 1481, Sejm VI kadencji).

Przywrdcenie obywatelstwa dotyczy osoéb, ktore
utracity obywatelstwo polskie przed 1 stycznia 1999
roku na podstawie $cile okreslonych przepisow
trzech poprzednich ustaw o obywatelstwie polskim
- ustawy z 20 stycznia 1920 roku (art. 11 i 13),
ustawy z 8 stycznia 1951 roku (art. 11 i 12) i ustawy
z 15 lutego 1962 roku (art. 13, 141 15).

Podstawa wszczgcia postepowania jest wniosek
w postaci formularza, zawierajacy dane cudzoziem-
ca, aktualny adres zamieszkania oraz ostatni adres
zamieszkania w Polsce przed utrata obywatelstwa
polskiego, oswiadczenie o posiadaniu w przeszltosci
obywatelstwa polskiego oraz informacje o okolicz-
nosciach jego utraty, a takze Zyciorys. Do wniosku
dofacza si¢ dokumenty potwierdzajace tozsamosé
i obywatelstwo, dokumenty dotyczace zmiany
imienia i nazwiska (jezeli taka zmiana nastapila),
fotografie formatu paszportowego oraz posiadane
dokumenty potwierdzajace utrate obywatelstwa
polskiego. Dokumenty obcoje¢zyczne nalezy zawsze
przedstawi¢ wraz z tlumaczeniem na jezyk polski,
sporzadzonym przez tlumacza przysiegltego lub
konsula.
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Zgodnie z ustawa, cudzoziemiec zamieszkaly
poza terytorium RP sklada wniosek do wiasciwe-
go miejscowo konsula, ktéry nastepnie przekazu-
je go do rozpatrzenia ministrowi wlasciwemu ds.
wewnetrznych. Zlozenie wniosku podlega optlacie
konsularne;j.

Co wazne, obowigzujaca ustawa o obywatelstwie
polskim przewiduje sytuacje, w ktérych przywro-
cenie obywatelstwa polskiego nie jest mozliwe
z powodu nagannego zachowania wnioskujgcego
o przywrdcenie obywatelstwa (chodzi tu o dobro-
wolng stuzbe w wojskach Panstw Osi oraz ich sojusz-
nikéw oraz dobrowolne przyjecie urzedu publicz-
nego w tych panstwach w okresie od 1.09.1939 do
8.05.1945). Przywrdcenie nie bedzie tez mozliwe,
jezeli osoba wnioskujaca dziatala na szkode Polski,
zwlaszcza jej niepodleglosci i suwerennosci lub
tamata prawa czlowieka. Obywatelstwa polskiego
nie przywraca sie¢ takze cudzoziemcowi, jezeli stano-
wi to zagrozenie dla obronnosci lub bezpieczenstwa
panstwa albo ochrony bezpieczenstwa i porzadku
publicznego. Powyzsze przestanki podlegaja weryfi-
kacji $cisle okreslonej przez ustawe.

Przed  wydaniem  decyzji  rozstrzygaja-
cej o przywroceniu obywatelstwa polskiego
minister wlasciwy ds. wewnetrznych zwraca sie
do Komendanta Gléwnego Policji, Szefa Agencji
Bezpieczenstwa Wewnetrznego (a w razie potrzeby
takze do innych organéw), o udzielenie informacji,
czy przywrdcenie obywatelstwa nie stanowi zagro-
zenia, o ktérym mowa wyzej, czy cudzoziemiec nie
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dzialal na szkodg Polski i nie uczestniczyt w famaniu
praw czlowieka. Minister moze tez zwrdci¢ si¢ do
Prezesa Instytutu Pamieci Narodowej - Komisji
Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi Polskiemu
o przekazanie informacji i udostgpnienie dokumen-
tow dotyczacych wnioskodawcy.

Decyzje o przywrdceniu obywatelstwa polskiego
podejmuje minister wlasciwy ds. wewnetrznych.
Jak wskazuje na to praktyka, dobrze opracowany
wniosek i poprawnie zalgczone dokumenty z reguly
gwarantuja sprawny przebieg postepowania i szybkie
uzyskanie decyzji. Dlatego tez zachecamy, aby ci
z Panstwa, ktorzy utracili obywatelstwo polskie przed
1 stycznia 1999 roku, kontaktowali si¢ z Wydziatem
Konsularnym Ambasady RP w Kopenhadze jeszcze
przed zlozeniem wniosku. Wnikliwa analiza
sprawy podczas rozmowy czy tez koresponden-
¢ji z konsulem znacznie ulatwia przygotowanie
i opracowanie dokumentacji. Obecnie urzad konsu-
larny w Kopenhadze najczesciej przyjmuje wnioski
o przywrocenie obywatelstwa polskiego z powodu
jego utraty na mocy art. 13 ustawy o obywatel-
stwie polskim z 15 lutego 1962 roku, dotyczacego
0sob, ktore uzyskaly zezwolenie wlasciwego organu
polskiego na zmiane¢ obywatelstwa polskiego na obce
przed 1 stycznia 1999 roku. Takie zezwolenia poczat-
kowo bylo wydawane przez prezydia wojewddz-

kich rad narodowych (wobec 0séb zamieszkalych
w Polsce) i urzedy konsularne (wobec 0s6b zamiesz-
katych za granicg), a nastgpnie przez wojewoddéw
oraz konsuléw.

Kazdorazowo przed wystaniem wniosku do
ministra, konsul dokonuje kwerendy wiasnych
zasobow archiwalnych, w ktérych moga znajdowac
sie akta dotyczace wnioskodawcy, zawierajace infor-
macje i dokumenty istotne w postepowaniu. Jest to
dobrawiadomos¢ dla 0sob, ktére z roznych powodow
nie s3 w posiadaniu dokumentéw potwierdzajacych
utrate obywatelstwa polskiego i nie moga w zwiazku
z tym zalgczy¢ ich do wniosku.

Wazna informacja dotyczy takze oséb - dzi$
juz dorostych, ktére jako maloletni pozostajacy
pod wiladzg rodzicielska rodzicow wnioskujacych
o zezwolenie na zmiane obywatelstwa z polskiego
na obce przed 1 stycznia 1999 roku, zostaly objete
skutkami utraty obywatelstwa polskiego. Ot6z osoby
te rowniez naleza do kregu uprawnionych do wysta-
pienia o jego przywrdcenie.

Joanna Rataj

I sekretarz, wicekonsul

Wydziat Konsularny Ambasady RP
w Kopenhadze

Art. 38, 39
ustawy o obywatelstwie polskim

+  Art. 38.1. Cudzoziemcowl, ktory utracil obywatelstwo polskie przed dniem 1 styeznia 1999 r. na

podstawie:
. 1) art.

poz. 44, z pdéin. zm.),
+ 2 art.
. 3) art.

28, poz. 353. z pbin. zm.)

11 lub 13 ustawy z dnia 20 stycznia 1920 r. o chywatelstwie Panstwa Pelskiego (Dz. U. Nr 7,

11 lub 12 ustawy z dnia 8 stycznia 1951 r. o obywatelstwie polskim (Dz. U. Nr 4, poz. 25),
13, 14 lub 15 ustawy z dnia 15 lutego 1962 r. o obywatelstwie polskim (Dz. U. z 2000 r. Nr

. - przvwraca sie chywatelstwo polskie, na jego wniosek.

. 9. Nie przvwraca sie obvwatelstwa polskiego cudzoziemcowl, ktorv:

. 1) dobrowolnie wstapil w okresie od 1 wrzeénia 1939 r. do 8 maja 1945 r. do stuzby w wojskach

Panstw Os1 lub 1ich sojuszmkow:

. 2 przyjat w okresie od 1 wrzeénia 1939 r. do 8 maja 1945 r. urzad publiczny w stuzbie Patstw Osi

lub 1ch sojusznikow:

+  3) dzalal na szkode Polski, a zwlaszcza Jej mepodlegloéel 1 suwerennosci, lub uczestniczyl w

lamaniu praw czlowieka.

* 3. Nie przywraca si¢ obywatelstwa polskiego cudzoziemcowl, jezeli stanowl to zagrozenie dla
obronnosci lub bezpieczenistwa panstwa albo ochrony bezpieczenstwa i porzadku publicznego.

. Art. 39.1. Obvwatelstwo polskie przywraca minister wlasciwy do spraw wewnetrznvch w drodze

decyzji.

+ 2 Nabycie obywatelstwa polskiego nastepuje w dniu, w ktéorym decyzja o przywroceniu

ohywatelstwa polskiego stala sie ostateczna.
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wojennego

historii najnowszej nie zdarzyto sie, by
leadze jakiego$ kraju wypowiedzialy

wojne swojemu spofeczenstwu. Mozna
powiedzie¢, ze komunizm byl systemem, w ktérym
wladze stale walczyly ze spoleczenstwem, stosujac
przemoc wobec mieszkancow, ale to, zeby mimo to
nalezalo dodatkowo ogtasza¢ stan wojenny, zdarzyto
sie tylko w komunistycznej Polsce w grudniu 1981
roku. Przyczyna byt status Polski jako kraju wasal-
nego wobec ZSRR i che¢, zaréwno na Kremlu, jak
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i w kregach wladzy w Warszawie, utrzymania za
wszelka ceng komunistycznej dyktatury.

Powstanie niezaleznego od wladz zwigzku
zawodowego ,Solidarno$¢” we wrze$niu 1980
roku stanowilo najwieksze wyzwanie ideologicz-
ne i polityczne wobec systemu komunistycznego.
Nie mogac sobie poradzi¢ z falg strajkéw sierpnio-
wych, wladza komunistyczna zgodzita si¢ na legali-
zacj¢ organizacji, ktéra byla nie tylko zwigzkiem
zawodowym, ale masowg organizacja opozycyjna
wobec wladz. Byl to takze skandal ideologiczny:
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w panstwie rzekomo rzadzonym w imieniu ,klasy
robotniczej” ta wlasnie grupa spoleczna zorganizo-
wala sie przeciw wladzy. Ponad rok walki miedzy
wladzami partyjnymi i ,Solidarnoscig” doprowadzit
pod koniec 1981 roku do oslabienia tego zwigzku
i wymeczenia spoleczenstwa kryzysem gospodar-
czym, a nacisk Kremla i che¢ utrzymania wladzy
przez polska partie komunistyczng spowodowal,
ze ekipa gen. Wojciecha Jaruzelskiego zdecydo-
wala sie na desperacki krok. Stan wojenny zostal
wprowadzony 13 grudnia 1981 roku z naruszeniem
komunistycznej konstytucji i pod presjg straszaka
sowieckiego, cho¢ dzi$ wiemy, ze Kreml blefowal.
Dopdki postuszenstwo wobec systemu dotyczylo
spraw zycia ,cywilnego’, wladze byly przez wiele lat
skuteczne. Kiedy ,,cywilne” metody wymuszania tego
postuszenstwa zawiodly, sprawy nabraly nowego
wymiaru. ,,Ludowe” Wojsko Polskie, stworzone
po 1944 roku, bylo hybryda. Przedwojenne kadry
oficerskie zostaly po wojnie wytepione i zastapio-
ne kadrami sowieckimi lub, w latach pdzniejszych,
starannie dobieranymi kadrami narodowosci
polskiej, ale bezwzglednie lojalnymi wobec Moskwy.
Dyplom sowieckich uczelni wojskowych byl tu
patentem uprawniajagcym do kariery na wyzszych
szczeblach dowodzenia.

Podczas gdy kadry dowodcze tego wojska byly ksztal-
cone w duchu sowieckiego ,,internacjonalizmu” oraz
historycznej konieczno$ci podporzadkowania Polski
Zwigzkowi Sowieckiemu, miliony mtodych Polakéw
przechodzilo dwuletnia obowigzkowa stuzbe
wojskowg z tak zwanymi mieszanymi uczuciami.
Byla to mieszanka niecheci wobec komunizmu
i Sowietéw, upokorzenia przymusem i polityczna
indoktrynacjg, ale takze rosnacej z uptywem czasu
rezygnacji i dostosowania. Juz w latach 60. piosenka
zespolu Trubadurzy Przyjedz, mamo, na przysiege
nie budzila na ogét odruchu sprzeciwu, a uroczy-
sto$¢ skladania przysiegi na wiernos¢ ,,socjalistycz-
nej ojczyznie” z udzialem zaproszonych rodzin byla
coraz cze$ciej traktowana z dobrodziejstwem inwen-
tarza. Racjonalizacja przymusu stawala si¢ zjawi-
skiem coraz bardziej powszechnym.

Wprowadzenie stanu wojennego postawilo sprawe
lojalnosci w wojsku na ostrzu noza. Haniebna

decyzja o uzyciu sily przeciw wlasnemu narodo-
wi doprowadzitla do sytuacji, w ktdérej wojskowa
dyscyplina nakazywala dziala¢ w interesie Kremla,
podczas gdy sumienie podpowiadalo, w bardzo
zroznicowanej mierze, watpliwosci, a nawet opor.
Zrdznicowanie owo rozkladalo sig, z grubsza rzecz
biorac, proporcjonalnie do miejsca w wojskowej
hierarchii. Na najwyzszych szczeblach dowodze-
nia watpliwosci bylo mniej, w szeregach wojska
- wigcej. Najwyzsze dowddztwo bylo wychowane
w duchu janczaréw, postusznych Moskwie, podczas
gdy poborowi byli czesto kolegami dziataczy
»Solidarnosci”, przeciw ktéorym mieli uzy¢ sity we
wspolpracy z policja i tajnymi stuzbami. Haniebna
decyzja o wprowadzeniu stanu wojennego stwarzala
wiec sytuacje przymusows, w ktorej przed setkami
tysiecy mlodych Polakéw stawal tragiczny wybor
miedzy narodowg apostazjg i bohaterstwem.
Spoleczenstwo polskie przetrwalo i to doswiadcze-
nie, ale nie bez szkody. Opor spoleczny okazal sig,
zwazywszy na beznadziejnos$¢ sytuacji, dos¢ silny,
ale nie na tyle, by doprowadzi¢ do jeszcze wigkszej
katastrofy. Pokojowy upadek systemu komunistycz-
nego stworzyl ponadto powazne argumenty, by
zbrodnicze decyzje z grudnia 1981 roku nie zostaly
do konca ocenione i ukarane. Na ironie losu zakra-
wa wrecz fakt wyboru gen. Jaruzelskiego na urzad
prezydenta Polski w lipcu 1989 roku. Poza oficjal-
nym potepieniem stanu wojennego nie doszto w III
RP wlasciwie do moralnego ani prawnego rozlicze-
nia postaw kadry oficerskiej w stanie wojennym.
Niezaleznie jednak od tego, czy takie rozliczenie
jest jeszcze mozliwe, konieczne jest jasne okreslenie
kryteriow oceny postaw. W Polsce niepodlegtej nie
powinno by¢ watpliwosci, co stuzy jej bezpieczen-
stwu i powodzeniu, a co nie.

Prof. Wojciech Roszkowski

Profesor zwyczajny nauk humanistycznych, nauczyciel
akademicki, profesor Instytutu Studiéw Politycznych
PAN. Autor publikacji na temat historii Polski XX wieku.
Kawaler Orderu Orta Biatego.

Tekst publikowany réownoczesnie z polskim miesiecznikiem opinii
Wszystko Co Najwazniejsze w ramach projektu realizowanego
z Instytutem Pamieci Narodowe;j.
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Rubel
niezwykty

iedy w 1983 r.
zostatem pracow-
nikiem nauko-

wym Instytutu Badan nad
Polonig i Duszpasterstwem
Polonijnym  Katolickiego
Uniwersytetu  Lubelskiego, zaczalem niejako
zawodowo zajmowacé si¢ problematyka polonij-
n3. Jest to jeden z ciekawszych momentéw
mojej dziatalnosci.

Najpierw zajmowalem si¢ w tym wzgledzie
problematyka Polakéw w Kanadzie. Po 1989 r. za$
podjatem zaniedbang dotad problematyke Polakéw
na Wschodzie. Mozna tu méwi¢ o zaniedbaniu,
cho¢ trudno szuka¢ winnych wsréd naukowcéw,
tematyka ta bowiem za czaséw PRL-u stanowila
tabu, a jesli sie tu i dwdzie pojawiala, to zawsze tak
okrojona cenzurg, ze czasem lepiej bylo w ogdle jej
poniecha¢, gdyz w rezultacie niedomoéwienia czy
wrecz przemilczenia rodzity ktamstwa i deformacje
tamtejszej jakze tragicznej, i to nie tylko w czasie II
wojny $wiatowej, rzeczywistosci.

Wspomne o jednym, dla mnie niezwyklym
przezyciu sprzed laty, ktore byto w pewnym sensie
zapowiedzig tych moich badan nad losem i zyciem
Polakéw na Wschodzie. Kiedy bylem wikariuszem
w katedrze lubelskiej, zauwazylem, ze te pigkna
$wigtyni¢ odwiedza wielu turystow ze Zwigzku
Sowieckiego. Ich niepewny wzrok, a przede
wszystkim lek w oczach moéwily same za siebie.
Pewnego razu, kiedy spowiadalem w konfesjonale,
jaki§ Rosjanin oddalit si¢ szybko od swojej grupy
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i podszedl do mnie. Poprosit
o modlitwe. Chcial mi nawet
za nig placi¢. Zdecydowanie
odmoéwitem. Wtedy on wcisnat
mi na site rubla na pamigt-
ke, bym nigdy nie zapomnial
o zobowigzaniu. Ta moneta stala sie dla mnie odtad
wrecz jakby relikwia, pochodzita bowiem od miesz-
kanca uciemigzonego kraju. Czesto o niej mowie,
umiescitem jg tez - jak wida¢ - w tytule tego tekstu.
O tym czlowieku nigdy nie zapomniatem. Co wiecej,
Opatrznos¢ Boza sprawila, ze moglem si¢ zajmowac
jego losami w czasach sowieckich. Czynie to takze
obecnie. Sedno jego pro$by bowiem nigdy nie ustalo
i ma stale ciag dalszy.

W badaniach nad problematyka Polakéw na
Wschodzie udato mi sie zdoby¢ wielu wspolpra-
cownikow, takze spoza Instytutu Polonijnego KUL,
zwlaszcza ze Stowarzyszenia Wspolpracy Polska-
Wschod, reprezentujacych rézne $rodowiska
naukowe Polski i zagranicy. Urzadzali$my miedzy-
narodowe sympozja poswiecone Polakom zyjacym
miedzy innymi w krajach, ktore powstaty po rozpa-
dzie Zwiazku Sowieckiego. Dzigki tej wspdtpracy
wydalem monograficzne prace zbiorowe poswigco-
ne Polakom na Lotwie, w Estonii, w Rosji, Motdawii,
Armenii, Gruzji, Azerbejdzanie i na Ukrainie
(na Krymie).

Dzieki moim staraniom udalo si¢, oprocz
wspomnianych prac, opublikowa¢ takze kilka-
nascie ciekawych tomoéw zrédel z serii Polacy na
Wschodzie méwig o sobie. Publikacje te obejmuja nie

2022



tylko przeszlo$¢, ale i terazniejszo$¢, dzien dzisiej-
szy rodakow za nasza obecng wschodnig granica.
Niektore ksigzki rozeszly sie, jak sie mawia, niczym
ciepte buleczki. Jedna wyszla nawet po angielsku,
ainna zas - Polacy na Lotwie - czeka akurat na drugie
wydanie.

To wszystko cieszy i dodaje sit do dalszej pracy.
Amerykanin dr John Grondelski stwierdzil, ze
kierowany przeze mnie przez kilkanascie lat Instytut
Polonijny KUL wykonal trudna do przecenienia
i niezastgpiong prace, dokumentujac problematyke
Polakéw w bytym ZSRS. Jest to dzialalno$¢ szcze-
gélnie wazna, ale i trudna. ,Wiekszos¢ ludzi, ktérzy
migruja - podkreslil - niezaleznie od tego, czy to
wybor, czy przymus, nalezy do tzw. szarych mas - to
najczesciej ludzie nie majacy specjalnych warun-
kow i pilnosci do siedzenia i spisywania swojej
historii. Wigkszos¢ czasu i sil poswiecaja na walke
0 przetrwanie. Zapisa¢ histori¢ tych ludzi to nie
sprawa przeczytania ksigzek i zestawienia cytatow.
Jest to raczej praca podobna do mozolnej pracy
poszukiwacza zlota, ktéry stojac w zimnej wodzie,
dlugo i cierpliwie przesiewa recznie piasek, poszu-
kujac wéréd mndstwa pospolitych kamykow tej
czystej, prawdziwej grudki’.

Za dwie ksiazki - Polacy w Estonii oraz Polacy
w Estonii méwig o sobie - otrzymalem nagrode
panstwowa prezydenta tego kraju. Prezydent RP
odznaczyl mnie Krzyzem Kawalerskim Orderu
Odrodzenia Polski Polonia Restituta za caloksztalt
dorobku naukowego, zwlaszcza za badania nad
problematyka Polakéw na Wschodzie. Za swoja
prace badawcza kilkakrotnie otrzymywalem nagro-
dy rektora KUL.

W programie mojej pedagogicznej szkoty sredniej
w Lublinie oficjalna propaganda nam, przyszlym
pedagogom, wbijala do glowy, ze religia to opium
dla ludu. Mialo tak by¢ jakoby takze na ziemiach
polskich w XIX stuleciu. Moja odpowiedzia na to
byly pdzniejsze kilkuletnie badania nad pedagogia
Kosciota w tym wlasnie okresie i na tymze terenie.
Okazalo sie, ze sprawy mialy sie zupelnie inaczej.
By¢ moze ta konstatacja thtumaczy powodzenie mojej
ksigzki pt. Wychowanie chrzescijariskie w nauczaniu
i praktyce Kosciota katolickiego na ziemiach polskich
w II potowie XIX w., ktéra miata dwa wydania.

Na emeryturze nadal chetnie pomagam
w duszpasterstwie. Utrzymuj¢ kontakt z moimi
dawnymi stuchaczami i wychowankami. Niektdrzy
przychodza do mnie stale do spowiedzi. Sg i tacy,
ktérzy biorg udzial w mszach niedzielnych, ktore
odprawiam. Jestem nierzadko obecny na $lubach
moich dawnych studentek i studentéw pedagogiki,
chrzcze ich dzieci, martwig sie ich ktopotami, ciesze
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sie sukcesami. Moim dawnym studentom ksiezom
wyglositem 34 kazania prymicyjne, ktdre dla kazde-
go prymicjanta sg zawsze jakim$ drogowskazem na
przysztos¢. Staram sie uczestniczy¢ w zyciu moich
dawnych studentéw. Czasem zachodz¢ do nich na
herbate. Z wieloma z nich stracilem kontakt, ale
rozpoznajemy si¢ bezblednie, gdy tylko sie spotyka-
my. Sa tacy, oczywiscie, ktérzy przychodzg, ale mam
i takich, ktorzy odchodza. Ale wcigz za jednych i za
drugich czuje sie odpowiedzialny. Oni za$ bardziej
lub mniej czujg si¢ chyba ze mng zwigzani. I tak
idziemy razem przez zycie.

Wspomne tu niewielka, ongi$§ dos¢ popularng
ksigzke amerykanskiego autora, J. D. Salingera,
powies¢ Buszujgcy w zbozu. Jest tam ciekawa rozmo-
wa bohatera tej ksigzki, przypomnijmy: ucznia
szkoly sredniej, z jego siostrg. Ona stawia mu pytanie:
Powiedz mi, kim ty w koncu chcesz by¢? Chlopiec
odpowiada: Byl czas, kiedy chciatem by¢ adwoka-
tem, ale teraz najchetniej stalbym obok fanu zboza,
ktéry urywa si¢ nad przepascia, i pilnowalbym, aby
buszujgce w zbozu dzieci nie wpadly do niej. ,Mam
swoje zadanie - czytamy w powiesci - musze schwy-
ta¢ kazdego, kto si¢ znajdzie w niebezpieczenstwie,
tuz nad przepascig. Bo dzieci rozhasaly sie, pedza
i nie patrza, co tam jest przed nimi, wigc ja musze
w pore doskoczy¢ i pochwyci¢ kazdego, kto by mogt
spas¢ z urwiska. Caly dzien, od rana do wieczora,
stoje tak na strazy. Jestem wlasnie straznik w zbozu.
Wiem, ze to wariacki pomyst, ale tylko tym napraw-
de chcialbym by¢" (Warszawa 1967, s. 159).

Podobnie i ja rozumiem moje funkcje kaptan-
skie - z tym zasadniczym dodatkiem, ze aby ludzie
nie wpadli w przepas¢, staram si¢, by uwierzyli
w Chrystusa. Temu stuzy moje duszpasterstwo oraz
publikacje naukowe. Kaptan ma wiec i dzisiaj wiele
zadan do wykonania.

W moim przekonaniu kazdy nauczyciel, a ja
nauczycielem bylem przez cale moje zawodowe
zycie, i mam nadziej¢, ze pozostalem nim takze,
przechodzac zawodowo w stan spoczynku, nigdy
nie przestaje uczy¢. Umyslnie uzywam tu okreslenia
»stan spoczynku”, unikajac stowa ,emerytura’, bo
ono kojarzy mi si¢ z bezczynnoscig, z odcinaniem
kuponéw od tego, co nagromadzito si¢ w czynnym
zyciu (emeritus wszak po lacinie znaczy ,zastuzo-
ny”). Tymczasem wlasciwie, majac t¢ emeryture,
czyli zaopatrzenie na czas, kiedy juz nie masz etatu,
zatrudnienia z listy plac, wlasnie wtedy jest czas
robienia tego, co ci kiedys lezalo na sercu, a moze
i teraz lezy jeszcze bardzie;j.

Czesto sie slyszy, jak ludzie starsi raduja sie, ze
wreszcie nadchodzi czas, kiedy przeczytaja to, co
dotychczas odkfadali z braku czasu. I niekiedy
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rzeczywiscie czyta si¢ to i zaluje, Ze nie uczynilo
sie tego wczesniej, kiedy niejedna inspiracja moze
troche inaczej ukierunkowalaby bieg zycia. Tak
bywa, ale najczesciej czekamy na co$ innego, na
potwierdzenie, ze to, co w zyciu robiliémy, to byto to
wlasciwe, a gdziez takie potwierdzanie znalez¢, jak
nie w studiowanych curricula vitae bliznich.

Ten material poréwnawczy jest nader istotny, bo
miarg naszego dorobku sg sukcesy i porazki innych,
zwlaszcza jedli sg to ludzie szczegdlnie nam bliscy.
Dlatego lekturg emerytow sa zwlaszcza wspomnie-
nia, pamietniki, dzienniki. Cztowiek bowiem w pelni
dojrzaly nie jest juz ciekaw nowych teorii, odkry¢.
On chce kroczy¢ swoimi $ladami, odnajdowa¢ na
nich swoje odkrycia i dokonania, ale nie chce przy
tym i$¢ samotnie. Pragnie mie¢ przy sobie kogo$, kto
razem z nim walczyt, cierpial, radowatl sie. Cztowiek
jest, wedle juz starozytnego przekonania, animal
sociale i dobrze czuje sie tylko wtedy, kiedy wokot
niego cos si¢ dzieje, a wiemy, ze dzia¢ moze sie tylko
wowczas, kiedy do akcji wchodzi czlowiek. Stad tez
pozostaje on zawsze obiektem pozadania i zainte-
resowania. Jak dlugo to w nas dominuje, tak dtugo
jesteSmy w pewnym sensie mtodzi.

POLACY
w ESTONII
MOWIA O SOBIE

J.D. SALINGER

ALBATROS
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Kiedys, moze nawet bylo to przed moim dorasta-
niem, byla taka do$¢ banalna w swojej nieprawdzie
piosenka radziecka ze stowami: ,Nawet starzec tez
jest mlody, jesli kocha wesoly letni wiatr...”. Trudno
byto by¢ w petni mtodym w tym ponurym wiezieniu,
jakim byl Zwigzek Sowiecki, ale byl to kraj nieby-
watych wprost mistyfikacji, dlatego tak wiele w nim
$piewano o wolnosci i radosci zycia. O tym akurat,
czego tam wiasnie chronicznie brakowalo.

Powiedzial ktos, zachecany do pisania wspomnien,
ze tego nie uczyni, gdyz nie chce si¢ wyzbywac tego,
co tylko do niego nalezy. Popelnit wielki btad, gdy
zycie, jakie otrzymali$my, nalezy do tych, do ktérych
zostaliémy poslani. Nauczyciel zostal postany do
kazdego, kto w taki czy inny sposob znalazl si¢ na
jego drodze. Bo nie znalazl si¢ tam przypadkowo.
Opatrznos¢ Boza go tam umiescila, dlatego takze Jej
winien si¢ odplaci¢, ofiarowujac swoje doswiadcze-
nia bliznim.

Ks. Edward Walewander

Polacy
na Lotwie
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Jarostaw Iwaszkiewicz
w Danii

- Wybieram sig na pewien czas do Danii.

- Do Danii?

- Tak. Obiecuje sobie duzo dobrego po tej podrozy. Tylko
przypadkiem nigdy tam nie dotartem, cho w ciggu catej
mitodosci bytem tak blisko granicy, a jednak od dawna
znatem i kochatem ten kraj. Musiatem odziedziczy¢ tg
sktonnosé potnocng po ojcu, gdyz matka moja wolata
wlasciwie bellezze, o ile wszystko nie bylo jej obojetne. ..

Thomas Mann, ,,Tonio Kroger”

ianowany II sekretarzem poselstwa

I \ / I Rzeczypospolitej Polskiej w Kopenhadze,

Iwaszkiewicz przyjechal do Danii pod

koniec wrzesnia 1932 roku. Czterdziestoletni, znany

juz w polskich kregach artystyczno-intelektualnych

z dzialalnosci literackiej i translatorskiej, z do$wiad-

czeniem urzedniczym wyniesionym z gabinetow

Marszatka Sejmu Macieja Rataja oraz z departamen-

tu prasowego Ministerstwa Spraw Zagranicznych,
z zaangazowaniem przystapil do pracy.

Korzenie rodzinne, wychowanie odebrane
w $rodowisku kresowej inteligencji szlacheckiej
i wrazliwo$¢ na kwestie spoleczne sprawily, ze
dyplomata nie poprzestal jedynie na codziennej,
rutynowej pracy zza biurka, ale regularnie wlaczat
sie w rdznego rodzaju inicjatywy zwigzane ze szkol-
nictwem, opieka nad wychodzstwem (dzi§ Polonia
i Polakami za granicg) czy robotnikami polskimi,
o czym donosit periodyk Polacy w Danii (nr 3,
1933): ,,Pan sekretarz Iwaszkiewicz odwiedzil szereg
o$rodkow wychodzczych w Danii i potrafit w ciggu
kilku miesiecy - dzieki serdecznemu stosunkowi do
wychodzstwa - zaskarbi¢ sobie szczerg sympati¢’”.

Osobowos¢ pisarza-dyplomaty, obycie towarzy-
skie i znajomos¢ jezykow obcych wywieraly wraze-
nie nie tylko w polskich kotach. Aktywny udziat
Iwaszkiewicza w zyciu kulturalnym Kopenhagi,
wydarzenia takiej rangi artystycznej jak koncer-
ty Vladimira Horowitza, Artura Rubinsteina,
Sergiusza Rachmaninowa, Wandy Landowskiej czy
Karola Szymanowskiego w roli pianisty koncerto-
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wego z Orkiestra Symfoniczna
Dunskiego Radia, stwarza-
ly okazje do nawigzywania
znajomosci, a wynajmowa-
ne przy Gustav Adolfsgade
5 mieszkanie Iwaszkiewicza
wkrotce stalo sie salonem
towarzysko-kulturalnym
korpusu dyplomatéw goszczacych w Kopenhadze.

W chwilach wolnych od dziatalnoéci dyplo-
matycznej i pracy nad powiescig historyczng
o Henryku, ksigciu sandomierskim, Iwaszkiewicz
zmienial garnitur na wedrowny stréj i ruszal
w Danig. Samotnie albo z zaprzyjazniona dunska
rodzing Fennebergéw (Paul Fenneberg byt w latach
1928-1933 lektorem jezykow skandynawskich na
Uniwersytecie Jagielloriskim w Krakowie), przemie-
rzal kraj, poznajac jego kulture, obyczaje i jezyk
dunski, co w przyszlosci zaowocuje przekladami
dziettakichjak Bojazriidrzenie Sorena Kierkegaarda,
basni Hansa Christiana Andersena, ktdérego
Iwaszkiewicz czytywal w dziecinstwie spedzonym
posrdéd ukrainskich pdl czy prozy Hermana Banga,
ktérego tworczos¢ wysoko cenil.

Nade wszystko fascynowal go krajobraz Danii,
ogladany wrazliwym pisarskim okiem. ,Na samym
cyplu Jutlandii, w Skagen, gdzie tesknota po prostu
dusi i za gardlo chwyta - napisze po latach w Ksigzce
moich wspomnieni. ,W jesienne dnie pogoda tutaj
zazwyczaj jest szafirowa, piasek nieskonczony-
mi ciggnie si¢ drogami i na piasku tylko widnieja
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Iwaszkiewicz przy fortepianie
w kopenhaskim mieszkaniu

rzadkie kepy zielonej ostrej trawy. Diuny przecho-
dza w fiolkowe wrzosowiska, a nad brzegami po
zatoczkach cale stada bialych mew, olbrzymie, po
kilkaset ptakow liczace, zrywaja sie¢ z Zalosnym
krzykiem, ilekro¢ jaki czlowiek zblizy sie do brzegu.
Tutaj ocean zlewa si¢ z Baltykiem i wyraznie widac,
jak ciemne fale oceanu zbiegajq si¢ i rozmijajg...".

Jutlandia, Fionia z Odense, Zelandia, Lolland,
Falster i Mon, Iwaszkiewicz zwiedzil kazdy zakatek
Danii i wszystkim tym miejscom poswiecit opisy
w pézniejszych wspomnieniach. Najchetniej jednak
powracal na wybrzeze Kattegatu, do nadmorskich
miasteczek Hellebaek, Gilleleje i na biate, nietkniete
reka czlowieka plaze poinocnej Zelandii.

Czas w Danii nie byl jednak wolny od troski.
Klopoty rodzinne, osobisty dramat zwigzany
z poglebiajaca sie chorobg zony, ktéra nie odnaj-
dywala si¢ na Péinocy, przyczynily si¢ do wyjazdu
Iwaszkiewicza w 1935 roku. Jednakze lata dunskie
naznaczyty gleboko umyst pisarza, natchnety inspi-
racja, bedaca przyczynkiem do tworczosci powstalej
w pozniejszych dekadach. Poza przektadami, wymie-
ni¢ tu mozna zainspirowane spostrzezeniami na
temat duszy dunskiej opowiadanie Storice w kuchni
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Iwaszkiewicz z zong Anng na
przyjeciu w Kopenhadze

I JAROSEAW IWASZKTEWICZ

\

NIAZDO EABEDZI

l SZKICE 7 DANI

Portret Iwaszkiewicza z okresu
kopenhskiego

(1938), Szkice o literaturze

skandynawskiej czy zadedy-

kowany dunskim przyjacio-

fom zbior szkicow Gniazdo

tabedzi, poruszajacy tematy

z zakresu literatury i sztuki

dunskiej, przedstawiajacy sylwetki i tworczosé
wybitnych Dunczykoéw, opisy krajobrazu, miast, wsi
i obyczajow wyspiarskich.

Dania - obok Italii - fascynowata Iwaszkiewicza
przez cale jego zycie; w pozniejszych latach, powra-
cal do niej wielokrotnie, juz nie jako dyplomata,
a wybitny polski pisarz-podréznik. Pozostawione
teksty sa jednym z nielicznych $wiadectw literatury
polskiej dotyczacych Danii i mimo uplywu czasu
stanowig rodzaj aktualnego przewodnika po kultu-
rze i obyczajowosci tego kraju.

Ich lektura nasuwa rowniez refleksje o jednej
z wielkich tajemnic ludzkiego losu, dotyczacej
wplywu i nastepstw wedrowki cztowieka po $wiecie.
Dlaczego w niektorych miejscach jestesmy jedynie
przechodniami - nie pozostawiaja w nas zadnego
$ladu, opieramy si¢ im, niezaleznie od spedzonego
w nich czasu, a inne znéw miejsca odciskajg nieza-
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tarte pigtno, przeobrazajg, rodzg fascynacje trwajace
przez cale zycie, niejednokrotnie inicjujace wybitng
dzialalno$¢ twodrcza - wystarczy przywola¢ dunska
pisarke Karen Blixen.

Fascynacje te poprzedza niekiedy prekognicja
duchowa, metafizyczne przeczucie co do niewi-
dzianego, nieodkrytego jeszcze miejsca, jak bylo
w przypadku Iwaszkiewicza. W liscie z Kopenhagi
z 5 marca 1933 roku tak pisze o Danii do zony Anny:
~Widocznie pod$wiadomie tesknilem do tego kraju,
bowiem istnieje w moich starych papierach opis
dunskiego domu nad morzem potozonego, ktory jest
zadziwiajacym przeczuciem Danii, a zwlaszcza tego,
czym byla Dania w dziewietnastym wieku. W 1920
roku, piszac owe fikcyjne wrazenia, anim przeczu-
wal, ze kiedys najulubienszym moim dunskim pejza-
zem stanie si¢ Ow dom stary nad morzem, przeczuty
okiem artysty wéréd mazowieckich piaskoéw”.

Dania Iwaszkiewicza to wyrafinowana kultu-
ra na tle nieokielznanego morskiego zywiotu. To
krolewsko-mieszczanska, osobliwa Kopenhaga
i jutlandzki, burzliwy cypel Grenen, gdzie posrod
traw spoczywa Holger Drachmann, malarz i poeta.
To zadumany Hans Christian Andersen i samot-
ny Seren Kierkegaard w ciszy bukowych laséw, na
wietrze bialych kliféow obejmujgcy niesmiertelnym
wzrokiem swa ojczyzne - ,starodawne gniazdo
tabedzi, ktérych imiona nigdy nie zaging”

Joanna Rataj
I sekretarz Ambasady RP w Kopenhadze
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Iwaszkiewicz z Michatem
Sokolnickim, kierownikiem
Poselstwa RP w Kopenhadze

JAROSEAW

IVVASZKIEWCZ
SZKICE

LITERATU

SKAND‘YNA ¢
W e

SKIEJ

czytelnik
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"Jesienny poranek ze wschodem stoica", Hans Friis

Na poludnie od Zelandii leza wyspy Lolland
i Falster. Oddzielone waskim pasmem morskim
(Guldborgsund), od dawna polgczone mostami,
stanowig jakby jedna calos¢...

Wyspy Lolland i Falster, czyli jak sie méwi po
prostu Lolland-Falster, s3 wyspami czysto rolniczy-
mi. Urodzajna gleba sprzyja uprawie burakow.

Lolland jest wyspa fabryk cukru i zacisznych
matych miasteczek, jak Maribo czy Nakskov, ktore
tak ukochal Herman Bang. Tutaj mozna takze
pozna¢ Dunczyka, prostego, serdecznego czlowie-
ka. Tu sie mozna - jak to robil pisarz dunski, kiedy
mu zbrzydta dokuczliwa stolica - wyspa¢ dowoli,
wczesnie pojs¢ do lozka, wezesnie wsta¢ i pojs¢
na przechadzke, codziennie t3 samg trasg przez
miasteczko do portu i z powrotem. Te ciche miasta
malo sie zmienily od czaséw Banga.
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W hotelu »Harmonia« w Nakskov - pisze
o Bangu jego biograf - gdzie konczyt opowiadanie
Tina, mogl napisa¢ w hotelowej ksigzce, ze czuje
synowska wdziecznos$¢ za zyczliwo$¢ i opieke,
ktdrej tu doznal. I zawsze opiewal prowincjonalng
idylle w jasnych farbach, wéréd ktorych czasami
tylko troche czerni spelnialo role podpisu. Zawsze
jak westchnienie intymnej radosci brzmig jego
stowa, gdy dotyka piérem papieru - aby opisa¢ na
przyklad ten ranek w Nakskov, wiele lat pdzniej:
»Kiedy wyszedlem z mojego pokoju, pokojowka
wisiala w oknie wejsciowym i $piewala na calego
w jasnym powietrzu, a w dole w podworzu kelne-
rzy - dobrzy poczciwi kelnerzy z prowincji, ktorzy sg
gotowi do ustug jak najlepsi przyjaciele - podjadali
cos nieco$. A dalej na polu jasnial pelny blask stonca
ponad dymiaca nizing i cala ziemia wygladala tak,
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jak gdyby tesknita za poczeciem. A lollandzkie wieze
blyskaly w stonecznych iskrach nad polami..”.

To tu wiasnie, do tych pdl buraczanych, zacze-
to sprowadza¢ z dawnej Galicji robotnikéw, tutaj
osiedlilo si¢ gros Polakéw - i ci, ktérych tu zastala
pierwsza wojna $wiatowa, i ci, ktérzy pokocha-
li ten kraj i pozostali tutaj, uwazajac go za swoja
drugag ojczyzne.

Wisrod robotnikéw polskich - z poczatku sezono-
wych, a potem stalych - urodzil si¢ i wychowal
pisarz dunski Hilmar Wulff. Poswiecit on polskim
»najmitom” wiele serdecznych slow, wykazal dla
ich loséw pelny szacunek i calkowite zrozumienie.
Losy ich przed pierwsza i przed drugg wojng opisat
w trylogii powiesciowe;j.

Sa to dzieje konfliktéw pomiedzy mieszkancami
wyspy Lolland (Dunczycy nazywajg ich ,lollikera-
mi”) a polskimi przybyszami. Konflikty powoli sie
ukladaja, a Polacy zaczynaja odgrywaé w chlopskim
spoleczenstwie ,buraczanych wysp” pewna role.
Pierwszy tom trylogii nosi tytul Droga do Zzycia,
drugi Chleb zywota, a trzeci Dzien obietnicy.

Sam Hilmar Wulft odnajdywal swoja ,droge do
zycia” wsrod szmaragdowych pdl buraczanych,
na szosach prowadzacych do fabryk i cukrowni,
w ,polskich” miastach i miasteczkach, jak Maribo
czy Nakskov - gdzie pomiedzy kosciolem a sala
obrad zwigzkéw zawodowych ksztaltowal sie
umyst polskich robotnikéw. Powoli z ,,pomiotel”
i ubogich, dziwacznych cudzoziemcéw wyksztalcit
sie element bardzo korzystny dla zycia ekonomicz-
nego i spotecznego Danii.

»Polacy, ktorzy przez wiele lat byli tylko Polakami
- tak konczy Hilmar Wulff swoja trylogie - stali si¢
wolnymi mieszkancami wyspy Lolland. Stali si¢
Dunczykami i zapuscili gltebokie korzenie w najbo-
gatszym zakatku Danii. Stali si¢ Dunczykami
w osiedlach, w obyczajach, w mowie, ale w sercach
swoich zawsze zostali Polakami. Dlugoletnich wysil-
kow potrzeba bylto na zdobycie catkowitego szacun-

e
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ku wéréd wspdtobywateli ich nowej ojczyzny. Teraz
odniesli oni najwyzsze zwyciestwo, osiagneli wielki
swoj cel: zostali Dunczykami. Ale w nowg przysztos¢
zabierajg z soba wspomnienia ze starych wiosek
potozonych na sklonach gor”

Odgrywaja oni w tej nowej ojczyznie role
jako element postepowy. Gdzie indziej tak
powiada Wulft:

W domu zebran pelniutko jest lollandzkich
i polskich mezczyzn, sa tu i kobiety. Z zachwy-
tem patrza oni na pulpit i stuchaja z otwarta gtowa
mocnych i z ziemi rodzacych si¢ stéw o nowym
spoleczenstwie. Chciwie chtong stowa ewangelii,
ktorej krolestwo jest z tego swiata”.

Niewatpliwie element polski odgrywa w panstwie
dunskim pewna role. Trzeba by obszernych studiéw
(zreszta juz rozpoczetych), aby okreslic wzajem-
ne dziatanie tak bardzo do siebie niepodobnych
charakterdw, jak polski i dunski.

Pewien indywidualizm i anarchizm polski zle
harmonizuja z charakterem Dunczykéow. Ale
i osobliwa, bardzo wytarta latami kultura dunska
musi dziala¢ oswajajace na element potbarbarzynski
»robotnika buraczanego’, przybyltego z Polski.

Jarostaw Iwaszkiewicz

(Fragment ksigzki Gniazdo tabedzi. Szkice

z Danii, Iskry, Warszawa, 1962 )
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30-lecie Erygowania Parafii

26 czerwca 2022 r. odbyla sig
uroczysto$¢ 30-lecia Erygowania
Parafii pw. Joézefa Opiekuna
Rodzin w Wiselce na wyspie
Wolin oraz poswiecenie tabli-
cy upamietniajacej  Ksiedza
Kanonika Jana Zalewskiego.

Odprawiono  koncelebrowa-
ng msz¢ S$wieta. Koncelebrze
przewodniczyt koordyna-
tor ojciec Wiestaw Podlach
CssR, proboszcz parafii
$w. Anny w Kopenhadze. Po
oficjalnej uroczystosci rozpoczal
sie rodzinny piknik.

Ks.Jan Zalewski -

W pierwszg rocznice
smierci

Ks. Jan Zaleski w latach
1992-1997 byl  pierwszym

proboszczem parafii w Wiselce,
budowniczym kosciofa i osrod-
ka rodzin oraz organizatorem
centrum ekologiczno-rekolekcyj-
nego “Przymierze”. Pelnil funkcje
dekanalnego duszpasterza rodzin
i wizytatora religii dekanatu Wolin
(1993-1997). Byl takze wykla-
dowca Ludowego Uniwersytetu
w Wolinie (1994-1995).

Od 3 lutego 1997 r. pomagal
Kosciotowi katolickiemu w Dani.
Byl proboszczem w Senderborgu
(1998,  2001-2002),  Tender
(1998-2001), Aabenraa (1998,
2001-2005) i Haderslev (1998-

w Wiselce

2016). Duszpasterz  Polakow
w Odense i Esbjerg. Czlonek rady
kaplanskiej diecezji kopenhaskiej
(2003-2007) i bliski wspotpracow-
nik biskupa Czeslawa Kozona.

W Danii zajmowat si¢ popula-
ryzacja dzialalnosci $w. Urszuli
Leddéchowskiej w Skandynawii.
Zainicjowal ufundowanie tabli-
cy pamigtkowej $w. Urszuli
w Sct. Marie Kirke w Haderslev.
Byl organizatorem jubileuszu
hetmana polnego koronnego
Stefana Czarnieckiego w Dani.
Wspieral umiejscowienie pamiat-
kowego obelisku hetmana ,na
krancu $wiata” na wyspie Als
przy cie$ninie Alssund kota
Senderborga, gdzie 14 grudnia
1658 r., pozniejszy hetman Stefan
Czarniecki ,wracal si¢ przez
morze dla ojczyzny ratowania’.
Organizowal w Danii (Roskilde)
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i w Polsce (Wolin) jubileusz 1050
rocznicy $mierci kréla dunskie-
go Haralda Sinozgbego, ktéry
uczynil Dunczykéw chrzescija-
nami. Uczestnik i organizator
wielu rajdow motocyklowych
po Europie pt. Historia Polski
hymnem pisana. Poznajmy wspol-
nie Mazurka Dgbrowskiego.

W Danii aktywnie wspdtpra-
cowal z ,Federacja Polonia’, byt
wieloletnim korespondentem
kwartalnika ,Informator Polski”
oraz czlonkiem Towarzystwa
Krzewienia Os$wiaty  Polskiej
w Danii.
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Z Kociewia do Szwecji

Z fascynacji folklorem skandynawskim, ktéremu dos¢ blisko wizual-
nie do kaszubskiej sztuki ludowej powstala seria plakatéw prezen-
towana ponizej. Gléwnym motywem grafik jest natura oraz stowa
zaczerpniete z kultury szwedzkiej: stuga i fika to przeciwwaga dla
wyswiechtanego hygge.

Tumw, maly dom, chathal




{szw. przerwa na kawe}l

Zamowienia

Plakaty drukowane s3 na wysokiej jakosci papierze plakatowym
w technologii druku cyfrowego, w rozmiarze A2. Kazdy egzemplarz
jest sygnowany przez autorke. Zamoéwienia mozna sklada¢ na adres
mailowy patrycja.sklodowska(at)gmail.com.



Zdjecia Roman Smigielski

Klintholm Havn

W dniu wyzwolenia Danii spod
niemieckiej okupacji, 5 maja

1945 roku, do nabrzeza w matym
dunskim porcie Klintholm Havn
przybita barka weglowa ,,Breslau”
z 370 bliskimi $mierci glodowej
wiezniami niemieckiego obozu
koncentracyjnego Stutthof.
Wiezniowie pochodzili z 11

krajow, 190 sposréd nich byto
Polakami. Rejs $mierci trwal 9
dni. Podczas rejsu wiezniowie
nie dostawali ani jedzenia, ani
wody. Wielu z nich chorowalo na
tyfus. Czg$¢ zmarla w czasie rejsu,
a ich ciala zostaly wyrzucone za
burte. Mieszkancy wyspy Mon,
nie zwazajac na wlasne bezpie-
czenstwo, udzielili im wszelkiej
pomocy, dzieki czemu udalo si¢
uratowac 351 istnien ludzkich. 50
lat pdzniej, w 1995 roku, w porcie
Klintholm Havn, wzniesiono
kamien z napisem: 5 maja 1945,
Fra sult og nod, tortur og dod de
madte pa en fremmed kyst i hjcelp-
som dnd en udstrakt hand (5 maja
1945, Z glodu i udreki, tortur

i $mierci na obcym brzegu spotka-
li pomocnego ducha z wyciagnie-
tg reka).

W 77. rocznice tych wydarzen,
5 maja 2022 r., Zwigzek Polsko-
Dunski z Nestved zorganizo-
wal uroczysto$¢ zlozenia holdu
mieszkancom wyspy Men za
bycie ,pomocnym duchem” i za

»wyciagnietg reke” do wigznidw
obozu Stutthof. Przy kamieniu
w porcie Klintholm Havn zlozono
wigzanki kwiatéw.

Glos zabrali: Lidia Szuster,
przewodniczaca Zwigzku Polsko-
Dunskiego z Nastved, chargé
d'affaires Ambasady RP w Danii
Mateusz Monko, wiceburmistrz
gminy Vordingborg Else-Marie
Langballe Serensen, oraz przed-
stawiciel =~ Muzeum  Stutthof
Marcin Owsinski.

Nastepnie w pobliskim kosciele
Magleby pastor Pia Hjort Nielsen
celebrowata krotkie nabozenstwo
ekumeniczne. Obecni byli dwaj
polscy ksieza katoliccy Julian
Bodnar i Michat Bienkowski.
Na przykoscielnym cmenta-
rzu zlozono kwiaty na grobach
wiezniow Stutthofu, ktérzy zmarli
w Klintholm.

W sali parafialnej kosciota
w Magleby uczestnicy uroczy-
stosci mogli wypi¢ kawe lub
herbate i posmakowa¢ polskich
wypiekéow. Nie zabraklo tez

'c; Nan TORTUR oc. nem

7E MODTE PA EN FREMMED KYST,
HIELPSOM AND. EN unsmnm HAND.
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strawy duchowej. Autorzy ksigzki Skibet fra Helvedet
(Statek z piekla) Jesper Clemmensen i Thomas
Albrektsen opowiedzieli o swojej pracy nad ksigzka,
ktora przedstawia wydarzenia i bohateréw zwigza-
nych z przybyciem barki do Klintholm. Ksigzka nosi
podtytul Da anden verdenskrigs reedsler drev i land
pad Mon (Gdy okropnosci II wojny §wiatowej dotarly
na Men). Konsultantem historycznym ksigzki byt
profesor Therkel Straede z Uniwersytetu w Odense,
ktéry opowiedzial o losach innych statkéw, ktore
transportowaly wiezniow ze Stutthofu. O dunskich
wiezniach Stutthofu moéwili kustosz Muzeum
Bogustawa Tartakowska oraz Aleksander Michalak.

Przewodniczaca Zwiazku Polsko-
Dunskiego z Neestved Lidia Szuster

Chargé d’affaires Ambasady RP w Danii
Mateusz Moriko

Kustosz Muzeum Stutthof
Bogustawa Tartakowska

Autorzy ksiazki Skibet fra Helvedet Jesper
Clemmensen i Thomas Albrektsen

Profesor Therkel Straede

Maritime ‘dgdsmarcher

32 Informator Polski 3— 4 [118— 119] 2022



In Memoriam

Roman Miedziangoéra

13 lutego 2022 r. w Kopenhadze zmarl Roman
Miedzianogora, zastuzony pedagog i wychowawca
mlodziezy polonijnej w Danii, zalozyciel i przewod-
niczacy Towarzystwa Krzewienia O$wiaty Polskiej
w Danii, jeden z inicjatoréw zjednoczenia Polonii
Dunskiej.

Roman miat polsko-zydowskie pochodzenie. Jego
rodzina byta czeécia tych Zydéw, ktérzy po upadku
imperium Mauréw zostali wygnani z Hiszpanii
i osiedlili si¢ w krajach Europy, ktdre ich przyjety.
Tak zrobily Holandia i Polska, a w Polsce, w przeci-
wienistwie do wielu innych krajow, Zydzi mogli
kupowac i posiada¢ ziemie i nieruchomosci.

Przodkowie Romana zostali w Polsce wlascicie-
lami ziemskimi, a z czasem wlascicielami majatku,
prowadzili lesnictwo i byli wlascicielami tarta-
kéw. W pewnym momencie przyjeli nazwisko
Miedzianogoéra od nazwy wsi, w ktérej znajdowata
sie ich ziemia.

Cienie wojny

To tutaj Roman przyszedl na $wiat 2 maja 1939
roku jako syn Leona i Marii. W latach 30. ciemne
chmury nazizmu unosity sie¢ nad Europa, a inwazja
Niemiec na Polske 1 wrzesnia 1939 r. byla poczat-
kiem II wojny S$wiatowej. Polska lezata jakby
wcisnigta miedzy dwa gléwne mocarstwa, Niemcy
na zachodzie i Zwiazek Sowiecki na wschodzie,
ktére w tamtym czasie zawarly pakt o nieagresji,
a Zwigzek Sowiecki zaatakowal Polske 17 wrzesnia
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1939 r.,, po czym oba kraje podzielity Polske miedzy
sobg.

Kiedy Niemcy zaatakowaly Polske, Leon posta-
nowil udac sie na wschod, z dala od Niemcow,
poniewaz uwazal, Ze Rosjanie byli mniejszym ztem.
Rodzina opuscila swdj dom i udata si¢ na wschod.
Zostali przez Rosjan internowani i wystani do obozu
pracy. Transport do obozu nie byl luksusowy, wrecz
przeciwnie, uzywano bydlecych wagonéw. W pocia-
gu oprdcz rodziny Miedzianogoéréw jechal inzynier
le$nik, ktory zachorowat i zmarl po drodze. Leon byt
zaradny, zdal sobie sprawe, ze Rosjanie potrzebuja
inzynieréw, wigc przejat tytul inzyniera od zmartego
towarzysza podrozy, i byto to madre posuniecie.

Rodzina trafifa do wioski na Uralu, gdzie znajdo-
waly si¢ obozy pracy i gdzie wiele réznych narodo-
wosci pracowalo przy gospodarce lesnej.

Dzieci uchodzZcow na Uralu

To, ze Leon mogl pracowaé z drewnem, dawato
malej rodzinie pewne przywileje w obozie. Maria,
Leon i maly Roman, ktéry mial wtedy 6 miesie-
cy, dostali wlasny barak, a Leonowi powierzono
wazne zadania. Mial on dobra znajomos¢ lesnictwa
z rodzinnego tartaku w Polsce.

Mieszkancy wsi na co dzien zyli w biedzie.
Wszystkie przymusowo wysiedlone rodziny gtodo-
waly, a miejscowi Rosjanie pilnowali zywnosci. Nikt
nie chcial si¢ dzieli¢ jedzeniem z Zydami — wyjatek
stanowili krymscy Tatarzy. Byli muzulmanami i, tak
jak wszystkie inne narody nierosyjskie, padli ofiarg
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Typowy, zsytkowy sktad
pociagu

stalinowskich deportacji. Cho¢ sami niewiele mieli,
dzielili tym z innymi.

Pierwsze lata traumy, glodu i niesprawiedliwosci
uksztattowaly wiele z wartos$ci zyciowych Romana.
Te warto$ci to domaganie si¢ sprawiedliwosci i uczci-
wosci, wielkie wspdlczucie i miejsce w sercu dla tych,
ktérym czegos brakowalo lub ktorzy znajdowaly sie
poza ustalonymi normami spolecznymi. Zwlaszcza
wielkie znaczenie mialo jedzenie.

Minelo kilka lat i rodzina przetrwala pomimo
glodu, choréb i zimna. Pewnego dnia, gdy brygada
Leona pracowala w lesie, rozlegt sie krzyk: ,W rzece
tonie chlopiec”. Leon pomyslat: ,To chyba Roman
znowu bawil sie nad rzeka, musze go ratowac”.

Bez wahania zabral konia brygadzisty, ktory byt
w innym miejscu pracy i pogalopowal w kierunku
rzeki. Leon byl dobrym jezdzcem i pedzil szybko.
Wszedt do rzeki i uratowat dziecko - ktére okazato
sie nie by¢ Romanem, ale synem brygadzisty.

Leon nie zostal ukarany za kradziez konia - wrecz
przeciwnie, zostal hojnie nagrodzony. Otrzymatl
rosyjski medal za bohaterstwo, a rodzina w nagro-
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de otrzymala $wini¢. Wyobrazcie sobie - $winie!
W obozie, w ktorym wszyscy ciagle glodowali.

Swinia miafa zosta¢ zabita, ale Roman i jego
matka nie mogli si¢ na to zdecydowa¢, wiec $winia
dostata czerwong kokarde na szyje i stala si¢ oczkiem
w glowie Romana, ktora podgzata za nim po calym
obozie. Na nieszczescie dla $wini matka Romana -
Maria - miala bardzo dobrze rozwiniety gen higieny,
wiec myla i szorowala $winie kazdego dnia, kiedy
wracala do baraku. Biedna $winia zostata dostownie
umyta na $mier¢. Zachorowala i zdechta.

Obfito$¢ w Odessie

Gdy Roman miat 6 lat, rodzi-
na zostala ponownie depor-
towana. Przybyli do Odessy
nad Morzem Czarnym, gdzie
Roman po raz pierwszy w zyciu
przezyl  codzienno$¢  pelna
ciepla i wystarczajacej ilosci
jedzenia. Roman, ktory w tym
czasie byl ostabiony i chory, po
raz pierwszy w zyciu zobaczyl
pomidory. ,Co to za czerwo-
ne jabluszka?” - zapytal matke.
W Odessie bylo duzo jedzenia,
wiec Romanowi pozwolono zjes¢
cale wiadro $wiezych pomido-
réw. Nastepnego dnia czul si¢
dobrze - a dos$wiadczenie dato
Romanowi wiare w jedzenie jako
najlepsze lekarstwo na wszelkie

Dom we wiosce na Uralu

choroby.

Rodzina cieszyla si¢ dostatkiem, ale dos$wiad-
czenia dorastania Romana - ostracyzm, gtoéd, brak
wystarczajacej ilosci jedzenia - pozostawily po sobie
$lad. Siedziato to gteboko w Romanie przez cale jego
zycie. Gdy jego dzieci, Dariusz lub Sofia, kaszlaly
i byly chore - wtedy Roman zjawial si¢ natychmiast
z zupa lub innym jedzeniem, ktore dzieci powinny
byly zjes¢. Po prostu nie mozna byto glodowac.

W domu w Polsce

Wojna zakonczyta sie w 1945 ., a w 1948 r. rodzi-
na wroécila do Polski. Roman mial wtedy 9 lat i po
raz kolejny doswiadczyl oderwania od tego, co znat
i przybycia w nowe miejsce. Rodzina przybyta do
Jawora w potudniowo-zachodniej Polsce. Polska
nalezala wtedy do bloku wschodniego, a Leon dzieki
medalowi i dzialaniem w Zwigzku Sowieckim zdobyt
zaufang pozycje.

W 1953 roku zmart Stalin, a w wyniku zmiany
wladzy w 1956 roku réwniez w Polsce doszlo do
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Leon, ojciec Romana

czystki. Leon, ktéry poprzez swoje kontakty czgsto
styszal o tym, kogo miano podda¢ przestuchaniom,
ostrzegal wiele osob. Pomdgl wielu mieszkancom
Jawora, ktorzy do dzi§ pamietaja jego zachowanie.
Ale kto$ zlozyl na Leona donos, w wyniku czego
zostal skazany za naduzycie mienia partyjnego,
prawdopodobnie chodzito o samochdd, z ktérego
skorzystal o jeden raz za duzo. Drobnostka, ktéra
kosztowala go 3 lata wiezienia. Roman mial wtedy
17 lat.

Roman w tym czasie byl raczej niesforny
i nieprzystosowany. Czesto wystepowal w opozycji
do autorytetéw, w tym tez do swego ojca Leona.
Roman byl mocno rozpieszczonym i do$¢ uprzywi-
lejowanym mtodziencem.

Roman jezdzil na hulajnodze, ubieral si¢
w eleganckie ubrania i imprezowal. W zyciu tego
mlodego cztowieka najwazniejsza byla zabawa.
Podobno tez bardzo lubit dziewczyny.

Nie zamierzal by¢ czlonkiem zadnej partii.
W liceum udalo mu sie zosta¢ wyrzuconym z 2
klasy. Byt kim$ w rodzaju zawadiaka.

Pézniej wrocil do szkoly zrobil mature i ostatecz-
nie ukonczyt szkofe.

Marzyciel Roman

Roman byt marzycielem przez cale zycie, takze
jako mlody czlowiek i marzyl o wielu rzeczach:
chcial by¢ sztukmistrzem i artysta cyrkowym,
a potem aktorem. Uprawial teatr i dramat. Trwalo
to az do jego pierwszej roli w prawdziwym spekta-
klu teatralnym. Rola polegata na tym, ze Roman
wciagal na scene koze, przebywal tam przez minute,
a nastepnie ponownie ja wyciagal. Po tym nie chciat
juz by¢ aktorem.
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Miody Roman w Polsce

Marzyl o zostaniu bokserem i cigzko trenowal.
Poszlo dobrze i wygral pierwsze 15 walk w swojej
bokserskiej karierze. Az pewnego dnia spotkal
starszego doswiadczonego boksera, ktéry bil go
przez 3 rundy, a ostatecznie znokautowal. Wiec
zrezygnowat z boksu.

Roman sprobowal swoich sil réwniez jako
elektryk. Wspaniale byto pracowa¢ przy instalacjach
i zasilaniu. Rozpoczal nauke zawodu. Az pewnego
dnia prad go bolesnie kopnal. Wiec nie chcial juz
by¢ elektrykiem.

W  migdzyczasie jego ojciec Leon ponow-
nie awansowal. Zostal dyrektorem duzej rzezni,
a Roman musial co$§ robi¢ po swoich nieuda-
nych przygodach, wiec zostal sprzedawca migsa
i przetworéw miesnych. Wszystkie umowy handlo-
we zawierane byly ustnie, a porozumienie zostawato
oczywiscie potwierdzane piciem toastow - najlepiej
z musztardowki wypelnionej letniag wodka. Roman
pil duzo woédki i to przerodzito si¢ w problem,
z ktérym zmierzyl si¢ w 1967 roku, przed ukoncze-
niem 30. roku Zycia.

Rodzina, dziecko i wygnanie

Rodzina mieszkata teraz we Wroclawiu, a Roman
poznal dziewczyne, z ktdra si¢ zaprzyjaznil. Miala na
imie Elzbieta i po kilku latach znajomosci zamiesz-
kali razem i pobrali si¢ w 1965 roku. A 27 pazdzier-
nika 1965 roku urodzit si¢ Dariusz. Byla to wielka
rados¢ dla calej rodziny i Roman byl dumny.

Ale rado$¢ trwala tylko chwile, zanim ciemne
chmury ponownie ogarnety zycie Romana. W 1968
r. rezim komunistyczny rozpoczal pozbywac sie
Zydéw z Polski. Oskarzono ich o kryzys i gléd,
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w pokazowych procesach oskarzono ich o zdrade
stanu. W 1969 r. stali sie bezpanstwowcami.
Rodzinie dano tylko 10 dni na opuszczenie kraju.
Wielu Zydéw wyjechato do Izraela, ale to nie byla
opcja dla Romana. Elzbieta byta katoliczka. Dlatego
Roman, Elzbieta i Dariusz nie zdecydowali si¢ jecha¢
do Izraela. Niewiele krajow przyjmowalo wowczas
Zydéw. Dania byta jednym z nich. Przyjechali do
Kopenhagi i na poczatku zostali zakwaterowani
w pensjonacie @st.

Jako wyjatkowo okrutnag finezj¢ wygnania, rezim
komunistyczny zabronit Zydom przy wyjezdzie
wywozenia jakichkolwiek materialéw historycz-
nych i dokumentacji z ich zycia w Polsce. Zadnych
zdje¢, filmow, pamigtek i artefaktow. Cata historia
Miedzianogéréw musiala pozosta¢ we Wroctawiu.
Pdzniej rodzinie Elzbiety udalo si¢ przywiezé
kilka zdje¢ i dokumentéw, gdy odwiedzali rodzine
w Danii. Reszta zostala utracona.

Podro6z do Danii

W 1969 r. do Danii przybyto 3.400 polskich Zydéw
i zostali oni dobrze przyjeci. ,W Danii ratujemy
Zydéw” - to bylo oczywiste po II wojnie §wiatowej,
kiedy duniscy Zydzi zostali przywiezieni do Szwecji
i uratowani.

Dla Romana to przezycie bylo szokiem. Po raz
kolejny zostal wyrzucony, zmuszony do wyjazdu.
To bylo przypomnieniem tego, czego doswiadczyli
jego rodzice, kiedy byl dzieckiem - teraz ta trauma
przeszla na Romana. Pdzniej opowiadal o podro-
zy do Danii - i o tym, jak patrzyl na swoja rodzi-
ne i przez calg noc zastanawial sie: ,,Jak moge sie
o was wszystkich zatroszczy¢? W co si¢ pakujemy?
Co sie stanie? ". Czesto moéwil Dariuszowi i Sofii, ze
ma nadzieje, ze beda ostatnim pokoleniem, ktére
doswiadczy przymusowej ucieczki tylko dlatego, ze
s3 Zydami. I to réwniez uksztattowato jedng z zasad
zycia Romana, ktorg przekazal swoim dzieciom:
»Iylko dlatego, ze inni mowig, ze tu nalezysz,
pamietaj, ze predzej czy pdzniej bedziecie postrze-
gani jako Zydzi. Nie jestescie Polakami, nie jestescie
Dunczykami - jestescie przede wszystkim ludzmi”.

Po pédt roku pobytu w Pensjonacie @st Roman
ijego rodzina przeniedli sie do Horsholm gdzie otrzy-
mali mieszkanie w Horsholm Park. W Hersholm
opiekowala si¢ nimi rodzina odwiedzajgca. Duza
role odegral tez tutejszy Lions Club.

Rodzina zabrata si¢ do pracy: Leon, ktdry stopnio-
wo stawal sie starszym dzentelmenem, zostal ekspe-
dientem w sklepie Thorupa z odziezg meska w dziel-
nicy Norrebro. Elzbieta uczyta si¢ jezyka dunskiego
w przedszkolu, a po dwoch latach dostala prace
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jako nauczycielka w szkole dla dzieci ze specjalnymi
potrzebami. Roman dostal prace w firmie produku-
jacej torebki na kwiaty, gdzie pozniej zostal bryga-
dzista.

W 1975 roku Roman i jego rodzina otrzyma-
li dunskie obywatelstwo i mogli nazywaé siebie
Dunczykami.

Réznice kulturowe

W Danii Roman nie zawsze wiedzial jak si¢
ma zachowaé. Powodem byly réznice, nie tylko
w kwestii jedzenia. Zdaniem Romana, podobnie
jak wielu innych Polakéw, jedzenie bylo bez smaku,
sledzie zbyt slodkie, za malo stone. Ale najgorszy
byt chleb. Czarny chleb to cos, co serwujg wigzniom
w wiezieniu w Polsce. W Danii nazywa si¢ on
chlebem Zytnim i odgrywa kluczows role na stofach
w czasie lunchu oraz w kanapkach pakowanych jako
suchy prowiant. Fuj, ale nie dobre.

Byly tez inne roznice miedzy kulturg dunska
i polska oraz kontaktami miedzyludzkimi. W Polsce
wpadalo sie prostu do znajomych bez zapowiedzi. Ci
kfadli na stole dodatkowe talerze i gotowali dodat-
kowe jedzenie, a potem si¢ razem jadlo. Jesli nawet
umawiano si¢ na wizyte, to nie dokladnie na godzi-
ng, ale ,wieczorem” lub ,,jutro po potudniu’, a potem
przychodzilo sie, jak komu$ pasowalo.

W Danii jak umawiasz si¢ na godzine 18 na obiad
- to przychodzisz na 18. Zdarzalo sie, ze cala rodzi-
na Miedzianogéréw w porze positku przychodzila
do opiekujgcej si¢ nimi rodziny bez zapowiedzi.
Usmiechy u opiekujacej si¢ rodziny byly nieco sztyw-
ne, ale byla ona cierpliwa i przyjazna, a Romanowi
wyjasniono, jak to sie robi w Danii. Chociaz Roman
nie zawsze pamietal o punktualnosci.

Ale udalo si¢, z czasem krawedzie zostaly oszli-
fowane, rodzina nauczyla si¢ méwi¢ po dunsku,
zadomowila si¢ w duniskim spoleczenstwie, a Roman
zaangazowal sie w swoje nowe zycie.

W listopadzie 1971 roku urodzita si¢ Sofia i od
poczatku zostala cdrcig tatusia. Mieli takie same
charaktery. Mogli si¢ kldci¢, obydwoje potrafili
krzycze¢ na siebie glo$no - ale to nigdy nie bylo na
powaznie. Kochali si¢. Roman uczyl Sofie, ze zaden
mezczyzna, nardd ani religia nie powinny nad nig
panowac¢ i mowi¢ co ona moze, a czego nie moze
robi¢. Nauczyl ja boksowa¢, zeby mogta sie bronic,
gdy ktos jej grozil, i co roku, 8 marca, w Dzien
Kobiet, skfadat jej zyczenia. Kiedy Sofia miala 8-9
lat, spotkal ja w szkole mobbing. Nazywano ja czosn-
kiem, Zydéwka i innymi mniej milymi rzeczami.
Ogarniala jg rozpacz bo czula, Ze wlasciwie nigdzie
nie pasuje. Nie byla ani Polkg, ani Zydéwks, nie
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byta tez tak naprawde Dunka. Z tego powodu byla
smutna. Wtedy Roman powiedzial do niej: ,,Jestes
Europejka i jestes czlowiekiem. Nie potrzebujesz
niczego wiecej. Zaufaj sobie jako czlowiekowi ”.

Wielkie serce i duch przedsiebiorczos$ci

Roman, jak wspomniano powyzej, zostal bryga-
dzista w fabryce toreb plastikowych i tutaj jego
wielkie spoleczne serce dla osob odbiegajacych od
normy i nieprzystosowanych pokazalo si¢ na serio.
Zatrudnit mtodych rozrabiakéw i rockerséw w fabry-
ce, dat im szanse. Nie bat si¢ ich, byt w stosunku do
nich bardzo wyrazny i stawial wymagania. Musieli
przychodzi¢ na czas, w przeciwnym razie wylaty-
wali z pracy. Zdobyl szacunek tych mlodych ludzi.
Zdarzylto sig, zZe najgorsi rozrabiacy w Hersholm
ukradli wcze$nie rano motorower, aby zdazy¢ na
czas do fabryki. 15 minut pdzniej policja dotarla do
fabryki gdyz ci lokalni rozrabiacy byli dobrze znani
na miejscowym posterunku policji. Roman sprawil,
ze policja zadowolila si¢ zabraniem motoroweru
i pozwolila chlopakom zaja¢ si¢ praca.

Kiedy Roman z Dariuszem i Sofia byl pewne-
go dnia w miejscowej galerii handlowej Midpoint,
przywitaly go wielkie, wytatuowane typy ze znakami

W Wilnie z Andzelika Borys

gangu motocyklowego na plecach, ktdre podeszly do
Romana. Byli to rozrabiacy, ktdrzy juz sie zestarzeli,
ale dalej byli wdzieczni i powiedzieli Romanowi, ze
»jesli jest ktos, kto grozi twoim dzieciom, powiedz
nam, a beda mieli z nami do czynienia”.

W 1980 roku fabryka zostala zamknieta, a Roman
stracil prace. Pierwsze dni byly trudne. Roman,
ktéry nie mial wyksztalcenia, nie moglt znalezé
pracy. Ale wtedy rozpoczela sie era przedsigbior-
czo$ci Romana. Uniezaleznil si¢ i probowal wielu
rzeczy: eksportowal prezerwatywy z Danii do Polski,
sprowadzal suche toalety z Norwegii, importowat
herbaty ziotowe i leki z Polski do Danii, doradzal
przy inwestycjach w Polsce. Doradztwo to kontynu-
owal poézniej dla firmy Accumulator Invest nalezacej
do Klausa Riskjera. Otworzyt i prowadzit ,Galerie
Petit” w Hersholm, w ktdrej wystawiali lokalni
artystow, ale nie tylko.

Nie byto zadnych ograniczen co do tego, czego
probowal. Jego umiejetnos¢ nawigzywania kontaktu
sprawila, ze przebijal sie przez mury i nawigzywat
relacje z ludzmi wszelkiego rodzaju. Niestety, jego
przenikliwo$¢ biznesowa i umiejetnos¢ przeklada-
nia wielu dobrych pomystéw na solidny, przynosza-
cy dochody biznes, nie byty najlepsze.




Nauczyciel i nauczanie jezyka ojczystego

Pod koniec lat osiemdziesigtych Roman zaczat
ksztalci¢ si¢ na nauczyciela. I zaczal walczy¢ o to,
by gmina Kopenhaga oferowata nauke jezyka ojczy-
stego nie tylko dla dzieci polskich rodzicéw, ale
dla wszystkich narodowosci i kultur. W tym czasie
uchwalono unijne prawo dajace dzieciom prawo
do nauki jezyka ojczystego, ale Kopenhaga nie byla
z tego zbytnio zadowolona. Ale Roman walczyt
nadal walczyl, a kiedy skonczyt edukacje nauczyciel-
ska, sam zostal zatrudniony w gminie Kopenhadze,
gdzie pdzniej zostal kierownikiem edukacji jezykow
ojczystych.

Matzenstwo z Marysia

W 1998 roku Elzbieta i Roman zdecydowali sie
na rozwdd. Odbylo si¢ to niedramatyczne, pozosta-
li najlepszymi przyjaciétmi i widywali si¢ do konca
zycia Romana. W latach 80. Roman poznat w Polsce
Marysig, z ktorg razem zamieszkali w Vanlose.
Roman byl nauczycielem jezyka, a Marysia
magistrem filologii polskiej. Dzielili si¢ wiec tez na
niwie profesjonalnej. Marysia jest takze pisarka.
Napisala historyczng ksigzke ,Roéze dla Lone”, do
ktorej Roman robit research.

Praca spoleczna i medale za zastugi

W latach 80. w krajach komunistycznych zaczety
krazy¢ marzenia o wolnosci. Takze w Polsce, gdzie
w 1980 roku narodzita si¢ Solidarno$¢ z Lechem
Walesa na czele. Ale w Polsce w 1981 roku ogloszono
stan wojenny, a jednoczesnie na dobre rozpoczely sie
humanitarne dzialania Romana na rzecz Polakéw.
Zorganizowal pomoc dla ludnosci, ktérej, podobnie
jak jemu w dziecinstwie, brakowalo wszystkiego, od
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ubran po artykuly toaletowe, towary konsumpcyj-
ne i zywnos$¢. Byt wspétzalozycielem i aktywnym
czlonkiem Towarzystwa Przyjazni Dunsko-Polskiej
i nawigzal duza sie¢ kontaktow w calej Europie, Danii
i Polsce. Praca ta zostala zauwazona przez polski rzad
po upadku rezimu komunistycznego w 1989 roku.
Roman zostal nagrodzony kilkoma polskimi ordera-
mi i medalami, w tym Srebrnym Krzyzem Zastugi
w 2005 roku i Krzyzem Kawalerskim za zastugi dla
Polski w 2012 roku.

Polska wypedzita Romana, gdy miat 30 lat - ale
Roman nigdy nie zrezygnowal z kraju, w ktérym
spedzil mlodos¢. Jego stara ojczyzna nadal miata
miejsce w jego sercu.

Flemming Madsen

Thumaczenie: Roman Smigielski

(Fragment mowy pogrzebowej na uroczystosci
pozegnania Romana Miedzianogory

w dniu 24 lutego 2022 r.)

Warsztaty TKOP
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PRAPREMIERA

NIESAMOWITE] OPERY
W KOPENHADZE

ieczesto, a moze nawet nigdy, nie zdarzy-
Nlo mi si¢ by¢ na przedstawieniu opero-

wym i obawiac sie o swoje Zycie i zdrowie.
Ale wtlasnie tak si¢ czulam podczas prapremiery
opery Louisy Alenius w kopenhaskiej Operze pod
tytutem Manualen (instrukcja). A zapowiadalo si¢
to ciekawie. Alenius (ur. w 1978 r.) zostala ostatnio
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»zauwazona® przez Srodowisko muzyczne Danii.
Ta mioda kompozytorka, bez wyksztalcenia w tym
zawodzie, otrzymala w Danii kilka prestizowych
nagrod. Miedzy innymi nagrode im. Carla Nielsena
przyznana jej za instalacje muzyczng Téte wystawio-
n3 w Muzeum Narodowym w Kopenhadze.

Instalacja muzyczna Louisy Alenius Téte



Instalacja, wielka drewniana glowa, to rodzaj
miniaturowej sali koncertowej dla jednej osoby.
Mozna tam uslysze¢ fragmenty muzyki Alenius
nagranej przy roznych okazjach. Jest to specyficzny
sposob ,,usltyszenia’, co si¢ dzieje w glowie kompo-
zytora. Sensacje wzbudzily réwniez przedstawienia
Alenius noszace tytut Porgset (nowe stowo, kojarza-
ce sie z czyms fatwym do stluczenia), polegajace na
tym, ze pojedynczy cztowiek (widz) wpuszczany
zostawal do pomieszczenia, w ktorym lezal w 16zku
$miertelnie chory czlowiek. Gdy sytuacja zaczela
by¢ zanadto krepujaca, wchodzila kompozytorka
i $piewala improwizacje, majace na celu pomoc
zaréwno widzowi, jak i choremu.

Ale wracajac do Manualen. Tres¢ przedstawie-
nia ma swe zrédlo w kontrowersyjnej ,instrukcji”
na samobdjstwo dunskiego lekarza (skazanego
skadingd za propagowanie eutanazji). Opera jest
zamOwieniem Opery w Kopenhadze. Alenius praco-
wala nad nig trzy lata, przydzielono jej lokale do
pracy i wszelkag pomoc w kontaktach ze $piewaka-
mi i instrumentalistami. Dzielo, ktére powstalo,
trwa okolo godziny, jest wigc zbyt krotkie na pelny
spektakl, dodano wiec jeszcze krotsze - i zupelnie
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rézne / przedstawienie: Siedem grzechéw gtownych
Kurta Weilla do tekstu Bertolta Brechta.

Z wywiadéw przeprowadzonych przez gazety
i telewizje dunska wiedziatam z gory, ze ,,akcja” opery
rozgrywa sie wewnatrz ciala $miertelnie chorego
czlowieka, cierpigcego wielki bdl. Po podniesieniu
kurtyny zobaczylismy do$¢ abstrakcyjne konstrukcje
(z przewaga drabin) w ktorych poruszaty si¢ rézne
postacie. Wysoko w gorze umieszczono rodzaj klatki
w ksztalcie serca, owinigtej przewodami (naczyn-
kami krwiono$nymi). W $rodku na stotku siedziat
ubrany w dlugi plaszcz mezczyzna. W tle miotaly
sie rozne postacie ubrane na czarno, inne postacie,
w biatych sukniach z mocno czerwonymi falbanami,
krzataly sie wokot bez tadu i sktadu. Muzyka pulso-
wala w takt bicia serca, powoli nabierajac mocy.

Widz szybko zorientowal si¢, ze oprocz serca
mamy do czynienia z innymi organami: na dwdch
réwnoleglych drabinach kolysaly si¢ nerki, a na
hustawce hustaty sie do$¢ nieregularnie pluca (kobie-
ta ucharakteryzowana na lotnika z lat 20-tych).
Piekna kobieta w dlugiej szacie z rekami spetanymi
ubiorem, okazala sie by¢ ,$wiadomoscig’, a chor,
ktory wkrétce rozpoczal melodyjny $piew Miserere

2022



Scena zhiorowa

mial symbolizowa¢ bol. Bialo-czerwone krzatajace
sie postacie, byly krwia.

Dowiedzielismy si¢ tego wszystkiego z napiséw
nad scena, ktore wymienialy poszczegélne, $piewa-
jace postacie. Sytuacja jest taka, ze bdl jest nie do
wytrzymania, $wiadomo$¢ i organy chorego nie
moga tego wytrzymac, chcialyby umrzec. Niestety,
serce nie chce si¢ na to zgodzi¢, bo ma bi¢ tak diugo,
jak moze. A moze jeszcze dtugo. Wtedy pojawia si¢
Manualen (czyli ,instrukcja’) wielki mezczyzna
w szacie czarnoksi¢znika $piewajacy kontrateno-
rem. W kilku stowach podpowiada, co nalezy zrobi¢:
zazy¢ lek (tu cenzura skreslita nazwe leku) wraz
»Z napojem, ktory szczegélnie lubisz”

Niestety - nie wiadomo jak ten lek ma sie dosta¢
do $rodka. Na pomoc zostaje wezwana reka (przed-
stawiona jako grupka dziewczynek w bialych
berecikach na glowie), ktéra moze podac lek. Lek
dziala, serce musi skapitulowac i w koficu nastepuje
$mier¢, przedstawiona w tak dramatyczny sposoéb, ze
wlasnie wtedy chcialam stamtad uciec (ale niestety,
miatam miejsce w $rodku rzedu, wigc musialam sie¢
zadowoli¢ zamknieciem oczu i przystonieciem uszu,
co niewiele pomoglo).

Cztery razy rozbrzmiewa dysonujacy akord
z masg perkusji, w towarzyszeniu spiecia elektrycz-
nego wszystkich przewodéw otaczajacych serce.
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Towarzyszy temu silne, strobosko-
powe $wiatlo. Serce powoli umiera,
pocieszane przez Angine (pecto-
ris?). W koncu wszystko ustaje.
Publiczno$¢ szalala z zachwytu,
ja natomiast obmyslatam, ktérag
trasa powinnam si¢ uda¢ do
domu. W koncu jednak przecze-
katam dlugg pauze i zostalam na
przedstawieniu  Brechta/Weilla,
by¢ moze by zatrze¢ negatywne
przezycia towarzyszace zakoncze-
niu opery Alenius.

Jezeli abstrahowa¢ od zbyt
gwaltownego zakonczenia, to
muzyka opery byta nad zwyczaj
melodyjna, prawie tonalna, troche
minimalistyczna, ale przez caly czas prawie piekna.
Niestety - rowniez nudnawa. Tekst wydawal sie tak
naiwny, ze az dziw, ze mogl by¢ wymyslony przez
dorosta osobe (Alenius byla tez autorka libretta).
W sumie bylo to bardzo dziwne przedstawienie -
piekne brzmieniowo (cho¢ nuzgce na dtuzsza mete),
atrakcyjne wizualnie i odstraszajace splyceniem
problematyki moralnej, jaka towarzyszy wszelkiej
mys$li o eutanazji. Wydawalo mi si¢, ze bardziej
entuzjastycznie reagowali mlodsi widzowie (a bylo
ich sporo), niz starsi. Pocieszam si¢ tym, ze ci starsi,
majacy wigkszy balast intelektualny, nie byli w stanie
»kupi¢” naiwnosci i splycenia tematyki.

Ja przeslania ,nie kupitlam”. Jestem jednak pelna
podziwu dla Alenius, ktorej udato si¢ wykorzysta¢
srodki oddane jej do dyspozycji: swietni solisci,
wys$mienity chdr i wielka orkiestra, oraz dla Marie
i Dali, bedacej zaréwno scenografem jak i projek-
tantkg kostiumow.

Wielkie brawa nalezg si¢ chérowi i orkiestrze (pod
dyrekcja Roberta Houssarta), a wsrod solistow na
pierwszy plan wybija sie Petri Lindroos w roli Serca.
Eva Maria Jensen
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Podroz na wschod

od Edenu

lla Terkelsen jest autorka

ksigzki Ost for paradis. En
rejse. (Na wschod od Edenu.
Podroéz). Jezeli Zachdéd Europy
jest rajem, to legenda dunskiego
dziennikarstwa zabiera czytelnika
w podroéz na wschdd od tego raju,
do bylego NRD, na Wegry, ale
przede wszystkim do Polski.

Ulla Terkelsen jako 19-letnia
mloda  dunska  komunistka,
dzigki stypendium, przebywala
w Warszawie w latach 60-tych
ipracowatam.in.wdunskiejredak-
cji polskiej panstwowej rozglosni
Radio Polonia. W dos¢ krétkim
czasie zorientowala sie, ze byla
w tym czasie jedyna komunist-
ka w Polsce. Jej pobyt w Polsce
okazal si¢ znakomita kuracja,
aby ,wyleczy¢ si¢” z komunizmu.
Od tego czasu odwiedza Polske
co roku. Utrzymuje znajomosci
z Polakami poznanymi w latach
60-tych.

Tak oto, gruba kreska, Ulla
Terkelsen charakteryzuje Polakow
jako Nardd: Polacy zawsze niena-
widzili swojego potozenia geogra-
ficznego - jako rzymsko-katolic-
kiego kraju potozonego w potowie
drogi miedzy prusko-protestanc-
kimi Niemcami a prawostawng
Rosjg. Zawsze uwazali, Ze Polska
powinna by¢ tam, gdzie Prowansja
lub w podobnej okolicy. Polacy sg
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Po czym Kain odszedt od Pana i zamieszkat

w kraju Nod, na wschod od Edenu.
Stary testament, Ksiega Rodzaju

zupetnie inni od swoich sgsiadow.
Nie pasuje im drobnostkowosc,
jezeli chodzi o szczegoly biuro-
kratyczne. Kultura polska jest
kulturg buntu, Polacy majg wiecej
wspélnego z Robin Hoodem niz ze
Stalinem i Hitlerem.

Ulla Terkelsen jest zdecydo-
wanie najlepiej zorientowana
dunska dziennikarka w sprawach
polskich, jezeli chodzi o histo-
rie, kulture, polityke, znajomos¢
»polskiej duszy” Dzigki swojej
wiedzy na temat Polski potrafi
obiektywnie przedstawiaé zarow-
no historyczne jak i aktualne
wydarzenia z Polski - od zbrod-
ni katynskiej, poprzez katastrofe
smolenska, po obecny konflikt
rzadu polskiego z Komisja
Europejska.

Od lat 60. jest korespondentem
zagranicznym dunskich mediow
(od 1987 r. w telewizji TV2).
Podrézowala po calym swiecie,
relacjonujac wszystko: od wojen,
wyboréw, przesilen politycznych,
napad6éw terrorystycznych, po
krolewskie sluby. Ma niesamowita
zdolno$¢ bycia tam, gdzie co$ si¢
dzieje i dostrzegania oryginalno-
$ci 1 racji ludzi, ktérych spotyka.
Jest mistrzynig elegancji i ducho-
wosci, wnikliwosci i refleks;ji.
Nic wiecej, nic mniej. Kiedys
irlandzki przyjaciel przedstawil
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ja w nastepujacy sposob: ,,To jest
Ulla. Opowiada dobre histo-
rie”. Sama o sobie mowi, ze jest
najstarsza telewizyjna korespon-
dentka zagraniczng na $wiecie.

Osobiscie nie znam nic lepsze-
go niz przeczyta¢ naprawde dobra
ksiazke, ktora ma tres¢, ksigzke,
ktéra uczy mnie czego$, ktdéra
mnie bawi. Taka jest ta ksigzka.
Polecam ja wszystkim czytajacym
po dunsku, a tym, ktérzy dunskie-
go nie znajg, Zycze, aby ukazala
sie w polskim ttumaczeniu.

OST FOR
PAR

En
rejse
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Wierny zwigzek z Polska

WCIAZ wracam do Polski, chociaz s3 na $wiecie miejsca, ktére moga wydawac sie
bardziej kolorowe i atrakcyjne. Jestem w Polsce kilka razy co roku i to od czasu,
kiedy mieszkatam tam jako studentka. Jest to wierny zwigzek, zwigzek migdzy mna
a Polska, wierniejszy niz wiele innych zwigzkéw, ktére miatam. Za kazdym razem,
gdy podrézuje do Polski, czuj¢ uniesienie i rado$¢, czuje, ze moje zmysly sa wyostrzo-
ne.

%%
Byliémy dostownie w przelotowej podroézy reporterskiej po Europie, aby zmierzy¢
temperature przed wyborami do Parlamentu Europejskiego w maju 2019 roku.
Naszymi miejscami ladowania w Polsce byt Stettin, Gdansk i okolice, w tym
Westerplatte, gdzie rozpoczeta si¢ IT wojna $wiatowa, oraz mierzeja wislana tuz przy
wschodniej granicy rosyjskiego Kaliningradu.

Stettin, ktory po polsku nazywa sie Szczecin, jest jednym z miast, ktérych przyna-
lezno$¢ panstwowa wahatla si¢ tam i z powrotem. Z zachodniej czeéci dzisiejszej
Polski pod koniec II wojny $wiatowej Niemcy ruszyli dalej na zachod. Nastepnie
Polacy przeniesli si¢ tu z ziem polskich na wschodzie, ktére weszty w sklad Zwigzku
Sowieckiego. Po II wojnie $wiatowej mapy rysowane byly grubymi kreskami.
Wypedzona ludno$¢ cywilna musiala sie dostosowac. Osoby starsze ze Szczecina
czesto majg miejsce urodzin na terenach dzisiejszej Ukrainy.

Kwatera gléwna NATO w Szczecinie jest baza dla korpusu Zolnierzy polskich,
niemieckich i dunskich, powstatego bezposrednio po przystgpieniu Polski do NATO
w 1999 roku. Ideg bylto zjednoczenie starych wrogéw po upadku zelaznej kurtyny.
Wrogo$¢ miedzy Polska a Niemcami nie wymaga wyjasnienia. Ani wrogo$¢ miedzy
Niemcami a Danig. Wrogo$¢ miedzy Danig a Polska byta raczej wrogoscia postulo-
wang. Chodzito o to, ze oba kraje w okresie zimnej wojny byly wrogami w silowaniu
sie na rece migdzy zachodnim NATO a wschodnim Uktadem Warszawskim. Gdyby
w tym czasie doszlo do goracej wojny, Polacy, w imieniu Ukladu Warszawskiego,
mieli za zadanie okupacj¢ Danii. Atakujacy Polacy mieli by¢ powstrzymani przez
dunskich zolnierzy w zatoce Koge. Taki byt plan. Méwiono woéwczas z sarkazmem,
ze Polacy zdezerteruja na Zachodzie, gdy tylko dotrg do dunskiej ziemi. Ale nigdy do
tego nie doszto.

Pojednanie trzech panstw w Szczecinie mialo pierwotnie kilka celéw. Lepiej
wyszkoli¢ polskich zolnierzy i zintegrowa¢ ich do wspolpracy z NATO, ktére
stawialo znacznie wyzsze wymagania techniczne, niz polska obrona byta wtedy
w stanie uhonorowa¢. Innymi stowy, forma pomocy w rozwoju technicznym.
Po stronie niemieckiej wspolpraca miala réwniez na celu integracje miodych
ludzi z bylej NRD w Bundeswehrze, sitach Republiki Federalnej, w ramach wysit-
kéw na rzecz spajania obu panstw niemieckich. Dla Dunczykéw celem bylo
symboliczne pojednanie w trdjkacie miedzy tymi trzema krajami i wzmocnienie
wspolpracy miedzynarodowe;.
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Zostalismy  zyczliwie przyjeci przez polskiego generala  Stawomira
Wojciechowskiego, ktéry jasno i jednoznacznie odpowiedzial kogo sily NATO
w Szczecinie widzg jako wroga: Rosja Putinal

»0d podboju Krymu przez Rosjan w 2014 roku Rosjanie zmienili nastawienie.
Wyrzucili aksamitne rekawiczki i nawet nie probuja tego ukry¢. Ich dzialania wojsko-
we staly sie¢ bardziej proaktywne i widoczne, i jesli tylko widzg korzystng okazje do
rozszerzenia swojej wladzy i terytorium, beda prébowali to wykorzysta¢. Dlatego my
tutaj, w NATO, réwniez nie mamy watpliwosci, na jakim zagrozeniu powinnismy si¢
skoncentrowac¢ i gdzie powinnismy skierowa¢ nasze wysitki” - powiedzial general.
Wyrazit niepokoj, ktory byt szczery i gleboko odczuwany wsrod wielu Polakow: Czy
wielki kraj na wschodzie znow zaczal wyciaga¢ pazury na tereny krajow sasiednich,
co do ktérych uwaza, ze ma prawo? Co to oznacza dla Polski?

Po rosyjskich dziataniach w Ukrainie nigdzie tak zwana przysiega muszkiete-
réw NATO nie byla tak ceniona jak w Polsce. W artykule 5 Traktatu stwierdza sie,
ze ,kazdy atak na sojusznika bedzie traktowany jako atak na nas wszystkich” Lub
prosciej: ,,Jeden za wszystkich - wszyscy za jednego”

To troche¢ lagodzi zmartwienia. Polacy maja traume z powodu braku miedzy-
narodowej ochrony, z powodu poczucia bezbronnosci. Kiedy w 1939 r. zaatako-
wano Polske, nikt nie przyszed! i nie udzielit jej pomocy. Wzrastala obawa przed
powtorka z historii.

W gabinecie generala wisial portret bytego szefa polskiego sztabu Tadeusza Jordana
Rozwadowskiego, mezczyzny z tadng broda i typowym polskim losem. General
urodzil sie w 1866 roku w Galicji, wowczas nalezacej do zaboru austriackiego. Polska
jako niepodlegle panstwo nie istniala. General pochodzil ze starej polskiej rodziny
szlacheckiej. Nazwisko Jordan wziglo si¢ z udziatu jego przodkow w trzeciej krucjacie
wlatach 1189-1192, gdzie z pewnoscig widzieli rzeke Jordan. Inny przodek brat udziat
w bitwie pod Wiedniem w 1683 roku, kiedy to Polacy wraz z innymi chrzescijanski-
mi Europejczykami bronili Wiednia przed osmanskim oblezeniem. Trzeci przodek
walczyl u boku Kosciuszki, bohatera polskiego powstania przeciwko Rosji i Prusom
w 1794 roku i przyjaciela Georga Waszyngtona. Sam Tadeusz Jordan-Rozwadowski
zostal generalem armii austro-wegierskiej w czasie I wojny swiatowej. Kiedy jednak
Polska uzyskata niepodlegtos¢ po raz pierwszy od ponad 150 lat, 15 listopada 1918
roku general podat si¢ do dymisji i zostal generalem nowej armii polskiej.

Po raz pierwszy walczyt po polskiej stronie w wojnie polsko-ukrainskiej o zabez-
pieczenie wschodniej granicy Polski. W tym czasie nowo powstaly Zwigzek Sowiecki
zdradzil starg komunistyczna obietnice wspierania niepodleglosci Polski. Wrecz
przeciwnie, nowi wladcy Kremla wierzyli, ze komunizm ma teraz szanse rozprze-
strzeni¢ sie na zachdd az do Niemiec, gdzie wybuchly powstania robotnicze po klesce
Niemiec w I wojnie §wiatowej. Polska miala zrezygnowac ze swojej niepodleglosci,
aby promowac¢ szerzenie komunizmu i pelni¢ funkcj¢ obozu przejsciowego miedzy
Rosja a Niemcami.

Doszto do wojny miedzy Zwigzkiem Sowieckim a Polska, poniewaz Polacy probo-
wali zatrzyma¢ wyprawe Zolnierzy sowieckich na zachdéd. Udalo sie ich zatrzymac
w stynnej bitwie warszawskiej w 1920 r., ,,Cudzie nad Wislg”, wielkiej rzece plynacej
z poludnia na péinoc przez Polske i Warszawe. Armia Czerwona zostata pobita przez
Polakéw. Wygrana. Cze$¢ zastugi za zwyciestwo przypadta polskiemu mezowi stanu
Jozefowi Pilsudskiemu. Ale inni uwazajg - w tym general Wojciechowski ze Szczecina
- ze to generalowi Tadeuszowi Jordanowi Rozwadowskiemu nalezy przypisac zatrzy-
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manie marszu bolszewikéw w kierunku Niemiec, a tym samym zapewnienie na nowo
powstalej Polsce niepodleglosci. Dopdki ja udato si¢ utrzymac.

W 1944 roku przez 63 letnie dni i noce w Warszawie polscy powstancy walczyli
z okupacjg niemiecka. Armia Czerwona stata w Warszawie po drugiej stronie Wisly
i nie przyszla z pomocg polskim powstancom w walce z Niemcami. Moskwa nie
pozwolila tez na ladowanie samolotow alianckich z pomoca dla powstancéw. Polacy
przegrali. Warszawa zostala zniszczona, powstanie zwalczone przez Niemcow. Ta
katastrofalna strata i porazka, wraz ze wspomnieniem zwyciestwa w 1920 r., sg staly-
mi elementami tego, jak Polacy postrzegaja samych siebie.

Dlatego portret generala Tadeusza Jordana Rozwadowskiego wisi na Scianie
polskiego generalta NATO w 2019 roku i kazdego dnia przypomina mu o ,Cudzie
nad Wistg” O tym, ze Polacy zwyciezyli Rosjan. Dlatego tez obecnos¢ NATO nad
Baltykiem ma dla niego szczegélne znaczenie. Polska nie jest juz sama.

Ulla Terkelsen

Thumaczenie: Roman Smigielski

Fragment ksigzki ,@st for Paradis. En rejse”

(Na wschod od Edenu. Podréz), Politikens forlag 2021

Kwatera gldwna NATO
w Szczecinie

gen. Stawomir Wojciechowski

lucznl.nn DOWODz'rwo WO JSK POLSKICH
\‘.ltulmm

% Possta pol Nr. 53, dn. 14. sierpnin 1920 v,

: ROZKAZ Nr. 71.

Bitwa, dzié rozpoczqts pod Wi q | Modlinem decydowaé bedeie o losach dal-

“
wazystkich
¥ Mwwm polskich stangli dri§ wazyscy chlopi, robotnicy i cala inte-

gen. Tadeusz Jordan Rozwadowski ¥ . .

Bl BTRINE. e kil W
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Tomasz Konieczny w roli

Wotana

pOZEGNANIE DYREKTORA -
"“WALKIRIA' WAGNERA

Wiosng tego roku konczy sie
kadencja szefa Opery, Anglika
Johna Fulljames. Nie byl to tatwy
okres dla Teatru. Dwa lata pande-
mii, wiele odwotanych spektakli,
wiele przedstawien, ktére zagra-
no raz, lub dwa, wiele premier,
ktére musiano odwola¢. Na
dodatek Teatr Operowy dotknie-
ty byl sporymi cigciami budze-
towymi. Odbilo si¢ to przede
wszystkim na stronie wizualnej
spektakli, zartowano nawet, ze
to te same schody stanowily
gléwny element dekoracji bardzo
réznych oper (np. Carmen Bizeta
i Walkirie Wagnera).

46

Na dodatek Fulljames byt
niezbyt lubiany przez pracowni-
kow Opery, $piewakow, muzykow
i pracownikdéw technicznych.
Doprowadzilo to do napieé
pomiedzy personelem a szefo-
stwem. Niektéore 2z reform
Fulljamesa odbily si¢ negatywnie
jezeli chodzi o poziom solistow
Opery.  Zabroniono bowiem
solistom, pobierajacych stala
pensje, na jakiekolwiek kontakty
z innymi scenami operowymi.
Rok w rok Opera tracila swych
najzdolniejszych $piewakow.
Zwlaszcza mlodzi, utalentowani
solisci, nie mogli pogodzi¢ sig
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z faktem, Ze nie wolno im bylo
wystepowac¢ goscinnie na innych
scenach operowych, niz ta jedyna,
kopenhaska. Pobierali wysokie
pensje, ale spektakli nie bylo zbyt
wiele, a mlode talenty nie mogly
dac¢ si¢ pozna¢ w miedzynarodo-
wym kontekscie.

Nikt wiec nie optakiwal faktu,
ze Fulljames, po pieciu latach
rzadéw, wkrotce stad wyjedzie.
Na zakonczenie swej dzialal-
nosci w Kopenhadze Fulljames
wyrezyserowal Walkirie Wagnera,
pieciogodzinne przedstawienie na
wielka skale. Powstalo minima-
listyczne dzieto, z oszczedna
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scenografig (zdominowang
wspomnianymi juz schodami), za
to muzycznie na bardzo wysokim
poziomie. Sprowadzono $piewa-
kéow  wagnerowskich  najwyz-
szej klasy: Ann Petersen w roli
Zyglindy, Bryan Register jako
Zygmunt i Tomasz Konieczny
w roli Wotana. Solisci kopen-
hascy dopelniali galerie: Trine
Moller jako Brunhilda, Morten
Staugaard w roli Hundinga
i Hanne Fischer jako Fryka. Az
trudno jest zadecydowal, kto
z tych wysmienitych $piewakow
zaslugiwal na najwieksze brawa.

Wszystkie recenzje podkresla-
ty jednakze wielki talent Tomasza
Koniecznego, po raz pierwszy
goszczacego Kopenhage. Byt on
doskonaly zaréwno glosowo, jak
i aktorsko, a ostatni akt, wielka
scena pozegnania Brunhildy,
to bylo rzadko tutaj spotykane
mistrzostwo, trzymajace widza
w stalym napieciu.

Scenograf przedstawienia,
Tom Scutt, zamienit Walhalle,

siedzibe Bogdéw, na pracownie
architekta, z Wotanem, jako
mistrzem w swym fachu. Mimo
oszczednosci $rodkéw przedsta-
wienie wznosi si¢ wysoko ponad
przecietno$¢ - wspaniate zakon-
czenie jest orgia dla zmystow
widza: plongca na stosie Walkiria
unosi sie powoli ku gorze, razem
z calg konstrukcja schodow,
podczas gdy w dole pojawia sie¢
catkiem nowa sceneria: w ostrym,
pomaranczowym $wietle neono-
wych lamp, wedruje nowe wciele-
nie Wotana, pielgrzyma, powoli
udajacego sie droga wiodaca ku
wlasnemu zniszczeniu, czekaja-
cym go w kolejnych odstonach
Wagnerowskiej tetralogii.

Wspaniale to przedstawie-
nie az prosi si¢ o ciag dalszy:
by¢ moze Fulljames powréci do
Kopenhagi, tym razem nie w roli
szefa, a w roli rezysera?

Eva Maria Jensen

Scena zhiorowa z 3. aktu:
zmarli wojownicy udaja, sig
do wiecznosci a Walkyrie
$piewajq triumfalny cwat.

;-M“%
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Krolestwo sie rozrasta: Dania

i Kanada zawieraja pokéj po 50
latach sporu 0 WyspP&

Po piecdziesieciu latach sporu nowa umowa miedzy
Danig a Kanada zamienia wigkszo$¢ malej wyspy
w poblizu bieguna péinocnego w terytorium Danii.
Jednocze$nie dunskie krolestwo powieksza sie
o duzy obszar morski na poludnie od Grenlandii.
Dzigki porozumieniu oba kraje wysla sygnat reszcie
$wiata, ze konflikty terytorialne mozna rozwigza¢
w drodze negocjacji.

Dunski minister spraw zagranicznych Jeppe
Kofod, jego kanadyjska kolezanka Mélanie Joly
i premier Grenlandii Mute B. Egede umiescili
swoje podpisy pod historycznym porozumieniem
w dniu 14.06.2022. Oznacza to, ze ponad potowa
malej wyspy Hans na wodach miedzy poéinocna
Kanada a Grenlandig to obecnie ziemia dunska.
Porozumienie pokojowe miedzy Danig a Kanada
obejmuje rowniez podzial duzego obszaru na Morzu
Labradorskim na potudniowy zachéd od Grenlandii.
Tutaj réwniez Dania zyskata ponad polowe obsza-
ru. Tym samym Kroélestwo Danii powigkszylo sie
0 40 000 kilometréw kwadratowych, co odpowia-
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da lgcznie obszarowi Jutlandii, Zelandii i Fionii.
Umowa ustanawia calkowitg granice morska miedzy
Kanadg a Krolestwem Danii od Morza Lincolna na
péinoc od Grenlandii do Morza Labradorskiego na
poludniowy zachéd od Grenlandii o tacznej dtugo-
$ci 3882 kilometréw, co czyni ja najdluzsza granica
morska na $wiecie.

Préba generalna w mini formacie

Zdaniem zaréwno Danii, jak i Kanady umowa
wysyla wazny sygnal do $wiata zewnetrznego, ze
moze osiagnaé porozumienie w sprawie roszczen
terytorialnych w drodze pokojowych negocja-
cji. Nie ma potrzeby uzywania sity ani wszczyna-
nia postepowania arbitrazowego. Jednocze$nie
negocjacje byly forma préby generalnej w mini
formacie przed zblizajagcymi si¢ negocjacjami
miedzy Dania, Rosjg i Kanada w sprawie pokry-
wajacych sie¢ zadan dotyczacych dna morskiego
przy biegunie poinocnym. To spdr o setki tysiecy
kilometréw kwadratowych.
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Szes¢ razy wieksza niz wyspa
Slotsholmen

Obecne porozumienie konczy prawie 50-letni
spor o podzial 1,2 kilometra kwadratowego
jalowej i niezamieszkanej wyspy Hans w Cie$ninie
Kennedyego, okoto 350 kilometréw od najbliz-
szej osady, czyli grenlandzkiej osady Siorapaluk.
Wyspa Hans, ktéra ma powierzchnie odpowia-
dajaca 168 boiskom pilkarskim i jest okolo szes¢
razy wigksza niz kopenhaska wyspa Slotsholmen,
na ktérej znajduje si¢ m.in. dunski parlament, byla
punktem spornym miedzy Danig a Kanadg od 1973
roku, kiedy to ustanowiono granice morskie miedzy
Kanadg a Grenlandig. W tamtych czasach ludzie po
prostu omijali wyspe Hans, gdy trzeba bylo naryso-
wac linie graniczng.

Sciggniecie duriskiej flagi z masztu

Przez kilkadziesiat lat floty dunska i kanadyjska
na zmiane lagdowaly na wyspie i podnosily na niej
flagi swoich krajow, a w niektérych przypadkach
zostawialy butelke whisky. Jednak z biegiem lat
sytuacja stawala si¢ coraz bardziej zaostrzona, a jej
kulminacja byt rok 2005, kiedy éwczesny kanadyj-
ski minister obrony Bill Graham podczas wizyty na
wyspie $ciagnal zniszczong przez pogode flage Danii
- Dannebrog. Ambasador Kanady w Kopenhadze
zostal wezwany na rozmowy w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych, a dunski okret wojenny skierowat
sie na pdinoc, zanim ta ,zabawa” zostala zatrzyma-
na. Nastepnie Dania i Kanada zgodzily sie, ze nie ma
zgody na przynaleznos¢ wyspy i ze nalezy wynego-
cjowa¢ rozwigzanie tego konfliktu.

Maraton negocjacji na neutralnym
terenie

W 2018 r. utworzono grupe robocza miedzy
Kanadg, Danig i Grenlandig, aby znalez¢ rozwia-
zania dotyczace nieuzgodnionych warunkéw na
wodach miedzy Kanada a Grenlandig. Ministerstwo
Spraw Zagranicznych, Rzad Grenlandii, Dunska
Agencja Dostarczania Danych i Efektywnodci,
Dunska Agencja Geodanych, Panstwowa Stuzba
Geologiczna Danii i Grenlandii - GEUS i Instytut
Badania Kosmosu na Uniwersytecie Technicznym
w Danii - DTU Space uczestniczyly w grupie po
stronie Krélestwa Danii Po trzech latach intensyw-
nych spotkan i negocjacji, w listopadzie ubieglego
roku dunskim i kanadyjskim urzednikom udalo

49 Informator Polski 3— 4 [118— 119]

sie  wynegocjowa¢ kompleksowe rozwigzanie,
ktére obejmuje zaréwno podzial wyspy Hans,
jak i podzial obszaru dna morskiego na Morzu
Labradorskim, gdzie strony przedlozyty naktadajace
sie roszczenia. Ostateczne negocjacje przeprowa-
dzono podczas trzydniowych spotkan maratonskich
na neutralnym terenie w sali koncertowej Harpa
w stolicy Islandii Reykjawiku.

Granica zewnetrzna Schengen

Na mocy porozumienia pokojowego wyspa
Hans jest podzielona w kierunku poludniowym na
pélnoc przez naturalny wawdz, ktéry oddaje ponad
polowe wyspy Kroélestwu Danii. Nie przewiduje sie
postawienia ogrodzenia granicznego, ale granica
ladowa prawdopodobnie zostanie oznaczona tabli-
€3 po polnocnej stronie wyspy. Poniewaz Dania jest
czlonkiem wspolpracy granicznej Schengen, granica
na wyspie Hans jest technicznie zewnetrzng grani-
cg Schengen, ktérej Dania jest zobowigzana strzec.
Jednak Komisja Europejska wydala na to dyspense,
a wyspa pozostanie niezamieszkana.

Dunski minister spraw zagranicznych musi teraz
uzyska¢ zgode dunskiego parlamentu Folketingu
na porozumienie.

\
CANADA GR@NLAND
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rysunki wspétpracujacego z ,Informatorem Polskim”
P rZ ep ad]: Z I(IOtO S e m rysownika z Gliwic p. TADEUSZA KROTOSA

DAWAD | MozE W KoSZALINiE Pol3KA To TAKI KRAD, W KToRIM
BEDZIE TANIED | NAWET KRY27S SIE NiE UDAIE

NiE MAMY PIEROGAW
RUSKIGH , 54, TWLKO
y 1 UKRAINSKIE ...

NIE MoM- iINFLACOA
WSZISTKIE ZJADLA..

‘ NoWAKoWA 52LAG TRAFi KIEDY
WYLIC2YLEM, 2E 24 GAZ, PRAD | WEGIEL DoWIE Sik, 2E STAC NAS BYto
MoZEMY NAKET 2A0S2C7ED7E 300 2t NA WAKACIE..
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KACIK KULINARNY

PIERNIK SWIATECZNY

Skladniki

500g maki pszennej

2 jajka

250 g miodu

1 szklanka cukru brazowego
100 g masta

1 tyzka proszku do pieczenia
1 lyzeczka zmielonego ziela angiel-
skiego

1 tyzka stolowa przyprawy do
piernika

Ya tyzeczki soli

3 tyzki wody

Polewa czekoladowa

Wszystkie skfadniki do wykonania piernika $wigtecznego powin-
ny by¢ w temperaturze pokojowej, dlatego warto przygotowac je
odpowiednio wcze$niej.

Masto rozpus¢ z cukrem, wodg i miodem caly czas mieszajac.
Odstaw do ostygniecia. Do wystudzonego masta z miodem i cukrem
dodaj dwa cale jajka i wymieszaj. Make przesiej z proszkiem do
pieczenia, nastepnie polacz z sola, zielem angielskim i gotowa
przyprawa do piernika. Ciagle mieszajac, dodawaj porcjami make
do rozpuszczonego masta. Wszystko doktadnie ze soba potacz. Do
wysmarowanej tluszczem i lekko posypanej maka formy (mozesz
uzy¢ takze papieru do pieczenia), wyldz gotowa mase piernikows.
Ciasto umie$¢ w piekarniku nagrzanym do temperatury 180 stopni
Celsjusza i piecz przez 45-50 minut.

Piernik $wigteczny najlepiej pokry¢ polewa dopiero przed podaniem
(zamiast polewy mozna posypa¢ cukrem pudrem). Jak zrobi¢ polewe
do $wigtecznego piernika? W kapieli wodnej rozpus¢ czekolade

50 g czekolady mleczn'ej. oraz masfo i dodaj 4 lyzki mleka. Wymieszaj wszystkie skladniki
100 g czekolady gorzkiej . .
1,5 tyzki masta i polej clasto.
4 tyzki mleka Piernik smakuje najlepiej po kilku dniach, dobrze mie¢ to na
uwadze, przygotowujac ciasto na $wieta.
Us
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Na Montparnassie
- wiersze Jerzego Marciniaka

Jerzy Marciniak mieszka na state
w Lund w Szwecji. Jest cztonkiem

Zwigzku Pisarzy Szwedzkich — Sekcji
Tiumaczy.

na Montparnassie

pamieci poety Z.H.
w 30. rocznice spotkania

zamknieta kawiarenka
otworzyla kolejny rozdziat

poeto

tamtej jesieni w Paryzu siedzielismy
w kawiarence na Montparnasse
niedaleko siebie

pilismy wino

i patrzyliémy na zapadajacy zmierzch

ja wiedziatem o tobie wszystko
ty o mnie nic
moze teraz co$ wiecej o mnie wiesz

narzekatem

na stalinowca/sedziego z Poznania
ktory dla kariery skazywal niewinnych
mnie tez

gdy wychodziliémy stamtad przed péinoca
powiedziate$

Jerzyczku ty masz dobrze

bo wtadza ci¢ niszczy

wtedy myslalem Ze Zartujesz

dzisiaj wiem

ze mowites te prawde z przekonaniem
bo w kazdym stowie bylo pelno racji
lepiej gdy niszcza poete

gorzej

gdyby artysta niszczyl innych
(uczciwych niewinnych)

kawiarenka jest od dawna zamknieta
jak ja kiedy$ otworza

to znowu usigdziemy razem

i jak wtedy

zamoéwimy czerwone wino do kolacji

Paryz - lato 2019 r
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poeciimalarze

drzewo genealogiczne poety:

ojciec nieznany matka jeszcze bardziej
dalsza rodzina

kot z Zajgczek Bankowych

krowa z Debowego Gaju

pada deszcz
lecg jasne krople prosto z ziemi
do blekitnego nieba

Amedeo Modigliani zostal zniszczony
przez alkohol

Stanistawa Witkiewicza zniweczyty
narkotyki i wkroczenie Armii Czerwonej

poeta nigdy nie potrzebowat
czyjej$ faski czy pomocy

zawsze niszczyl sie sam
systematycznie

kazdego ranka w kazde popoludnie
kazdej nocy

na przelomie wiekow

duzo byto malarzy w Paryzu

La Boheme

za tto mieli btekit nieba

odchodzace fale morza i ich powroty

drzewo genealogiczne malarza:
ojciec markiz matka markiza
dalsza rodzina

krélowa angielska jej kochanek

Henri de Toulouse-Lautrec

kfadt na pidtnie

gléwnie swoj bol i swoje kalectwo
swoja rozpacz i swoje tesknoty

kazda tancerka przez niego stworzona
byta

jednoczesnie i brzydka i sliczna

tlem w jego obrazach

widocznym lub nie

byt tez alkohol i ukrywana choroba
weneryczna

na Montparnasse

byli tez tworcy stow i ze stow obrazéw
los nieraz i im nie szczedzil bolesnych
kopdw i razéw

Montparnasse — 2021 r.

2022



Dworek Kosciuszkow potozony je

ku, o wdziecznej nazwie Stawine

on na terenie Ogrodu Botaniczneg

Sktodowskiej w Lublinie.

Rok 1720

Pierwsze wzmianki o wspomnianym Dworku
Kosciuszkéw, pochodza z roku 1720. W drugiej
potowie XVIII stulecia, rezydencja ta stanowila
wlasnos¢ Jana Nepomucena Kosciuszki, petnigce-
go urzad starosty krzemienieckiego. Osoba ta byla
stryjem Tadeusza Kosciuszki, zastuzonego dla Polski
wielkiego patrioty i inicjatora insurekcji w 1794
roku. W czasie pierwszego pobytu w dobrach swoje-
go stryja, mlody Tadeusz prawdopodobnie pomagat
mu w projektowaniu pobliskiego parku, w tym alei
wiodacej od obecnej bramy gltéwnej do samego
dworku. Czesto na te aleje mowi si¢ ,, Irakt Tadeusza
Kosciuszki”.

Poczatek XIX wieku

Na poczatku XIX stulecia, obiekt stal sie wtasno-
$cig Jana Dawida Heyzlera, bankiera lubelskiego,
ktoéry podobno za ogromng cen¢ odkupit te posia-
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Dworek KosciuszkoOw

k

st na terenie dawnego folwar-
_Obecnie usytuowany ]es.t
o Uniwersytetu Maril Curie-

dlo$¢ od rodu Kosciuszkow. W 1819 roku, posia-
daczem majatku Stawinek zostal Pawel Wagner.
W tym okresie w poblizu dworku odkryto leczni-
cze zrédla mineralne. Po analizie skltadu chemicz-
nego wspomnianej wody Zrddlanej, odkryto
w niej duze poklady zelaza. Wagner zainstalowat
w swoich dobrach tazienki z wannami, a dodatkowo
ocembrowal tryskajace zrédla i zaczal wykorzysty-
wac je do picia i leczniczych kapieli. Wzorujac sie na
Nateczowie, urzadzit on w majatku taznie podmiej-
ska dla mieszkaricéw Lublina. Podobno zatrudnit on
tak zwane panny kapielowe, ktére pomagaty chorym
korzysta¢ z dobroczynnych kapieli we wspomnia-
nych wodach mineralnych.

Bracia Wagnerowie

W 1859 roku, nowymi  wlascicielami
Stawinka zostali bracia Wagnerowie Wtadystaw,
Maksymilian, Stanistaw i Julian oraz ich siostra
Julia Medrkiewiczowa. W 1860 roku, nieduze taznie
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zamieniono w ogromny jak na tamte czasy zakfad
kapielowy, z ktorego dobr korzystali mieszkancy
Guberni Lubelskiej i calego Krolestwa Polskiego.
W 1879 roku, uzdrowisko wraz z dworkiem stalo si¢
wlasno$cia Stanistawa Medrkiewicza. On to staral
sie rozwina¢ zaklad kapielowy i okoliczny park,
w ktérym kuracjusze mogliby korzysta¢ z daréw
klimatycznych. Uporzadkowano wodwczas park
i tazienki, wybudowano kilka doméw sanatoryjnych
dla kuracjuszy oraz duzg restauracje.

Niestety bez powodzenia

Najlepsze lata zakladu kapielowego na Stawinku,
przypadaja na poczatek dziewietnastego stulecia.
Niestety, w konkurencji z Naleczowem Stawinek nie
mialszans powodzeniana dtuzszg mete. W 1896 roku,
sploneta restauracja i usytuowana tam sala tanecz-
na. Spustoszenia dokonaly takze wojska austriackie,
ktore zajely Lublin w 1915 roku. Ujecia wody i domy
kapieliskowe, zostaly znaczaco uszkodzone. Wody
ze Stawinka uzywano jeszcze w czasach II wojny
$wiatowej, a nawet w latach powojennych, lecz juz
nie na takg skale jak poprzednio. Zrédla mineralne
zaniknely zupelnie w 1960 roku, po wykopaniu na
Woli Stawinkowskiej studni glebinowe;j.

Piekny park

Park stawinkowski, mimo wielu zniszczen, nadal
urzekal rdéznorodnoscia starych drzewostandw.
Damy zachwycaly si¢ tutaj istniejacych stawami
i pokrywajacymi je liliami wodnymi. W czasie II
wojny $wiatowej, wiekszo$¢ drzew zostala wycie-
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ta. Niemcy zajeli Stawinek
i wybudowali w parku restau-
racje o nazwie ,Lindenhorst”.
Ostatnig wlascicielkg Zakladu
Leczniczego  na  Slawinku
byla Zofia z Medrkiewiczéw
Rudnicka, cérka Jana dawnego
wlasciciela Stawinka.

W rekach UMCS

W 1950 roku, Uniwersytet
Marii Curie-Sklodowskiej kupit
od Zofii z Medrkiewiczow-
Rudnickiej plac z dworem,
przeznaczajac teren pod plano-
wany Ogrdéd Botaniczny. Jednym
z gléwnych inicjatoréw powsta-
nia Ogrodu Botanicznego byt
prof. Dominik  Fijatkowski,
wieloletni  pracownik UMCS
oraz dlugoletni dyrektor Ogrodu
Botanicznego. Z braku srodkéw finansowych, plany
inwestycyjne nie zostaly zrealizowane do konca.
Pod koniec lat 60. XX stulecia, wladze UMCS
podjely decyzje o pelnej rekonstrukeji i renowacji
Dworku Ko$ciuszkow, ktorg przeprowadzil lubelski
Oddzial Pracowni Konserwacji Zabytkéw w latach
1969-1972.

Reprezentacyjny charakter

Obecnie Dworek Kosciuszkéw ma reprezentacyj-
ny charakter, Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej
wykorzystuje zabytkowa budowle jako miejsce
organizowanych przez uczelni¢ wydarzen kultu-
ralnych. Obecny budynek Dworku Kosciuszkéw
jest rekonstrukcja wzniesiong na zachowanych
piwnicach pierwowzoru budowlanego. W trakcie
prac konserwatorskich uzyto cze$ci materia-
téw pochodzacych z rozbiérki dawnego dworu.
Dworek Kosciuszkéw to budowla wolnostojaca na
planie prostokata, drewniana, jednokondygnacyjna
pobudowana na solidnej podmuréwce. Zasadnicza
bryla nakryta jest dachem polskim czterospado-
wym, wysokim, tamanym, z dwoma $wietlikami po
wschodniej stronie rezydencji. W czesci pdinoc-
nej dworku, znajduje si¢ przybudéwka przykryta
osobnym, réwniez czterospadowym dachem. Od
wychodzacego na wschod frontu, znajduje sie ganek
czterostupowy z tréjkatnym szczytem i dwuspado-
wym dachem.

Ewa Michalowska-Walkiewicz
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Trendy w studiach magisterskich
za granicg. Ktore kraje i kierunki

wybieraja Polkii Polacy?

Na studia magisterskie za granicg aplikuje coraz wiecej Polek i Polakéw.

W 2021 roku zainteresowanie zagranicznymi uczelniami wzrosto o 57 proc.
w poréwnaniu z rokiem poprzednim. Z analizy Elab Education Laboratory
wynika, Ze pomimo Brexitu, najwiekszg popularnoscig stale cieszg sie
studia w Wielkiej Brytanii, ktére wybiera

36% aplikantow.

Studia magisterskie za granica to
nie tylko szansa na szybszy rozwoj
kariery i polepszenie umiejetnosci
jezykowych, ale takze mozliwos$¢
zdobycia doswiadczenia pracy
w miedzynarodowym zespole.

Najwiekszym zaintereso-
waniem aplikantow na studia
magisterskie cieszy sie Wielka
Brytania. Pomimo Brexitu, angiel—
skie uniwersytety moga pochwa-
li¢ sie doskonalg renomg, szerokg
ofertg edukacyjng i praktycznym
podejsciem do zaje¢. Trzeba
jednak zaznaczy¢, ze wudzial
Wielkiej Brytanii maleje na rzecz
krajow takich jak np. Holandia.
Dokumenty na uczelnie w tym
kraju sklada az 26 proc. aplikan-
tow.  Holenderskie  uczelnie
oferuja bogata oferte kierunkow
w jezyku angielskim i relatywnie
niskie oplaty za edukacje.

Duza popularnoscia cieszy si¢
réwniez Dania, ktdrg wybiera 17
proc. studentéw i studentek. Tuz
za podium znalazly sie uczelnie
z USA, Wloch i Irlandii. - Z roku
na rok liczba osdéb zainteresowa-
nych zagranicznymi studiami
magisterskimi ros$nie. Aplikanci
maja juz za sobg pierwszy etap
studiéw, badz s w trakcie jego
realizacji.  Ich  wyobrazenie
o dalszej $ciezce kariery jest juz
duzo bardziej konkretne niz
zaraz po studiach, kiedy dopie-
ro poszukuja na siebie pomystu.
Weciaz jednak potrzebuja wspar-
cia w trakcie wyboru, poniewaz
kazdy z rynkow edukacyjnych jest
specyficzny i zazwyczaj wygla-
da zupelnie inaczej niz w Polsce
- mowi Katarzyna Krzeminska,
Customer Service Team Leader
w Elab Education Laboratory.
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Duze zainteresowanie
biznesem i zarzgdzaniem

Najwigkszym  zainteresowa-
niem cieszg sie kierunki zwigza-
ne z zarzadzaniem i biznesem.
Uczelnie oferujg coraz bardziej
zroznicowane i  szczegolowe
specjalizacje. - Ze wzgledu na
rozwéj wielu rynkéw, uczel-
nie decyduja si¢ na wiaczenie
do oferty kierunkéw o waskiej
specjalizacji, jak np. Zarzadzanie
Projektami Inzynierii Budowlanej
- dostgpne na wielu uczel-
niach w Wielkiej Brytanii - albo
Zarzadzanie w Modzie, ktore
mozemy studiowa¢ we Francji
czy we Wloszech - komentuje
Katarzyna Krzeminska z Elab
Education Laboratory.

Polki i Polacy czesto decyduja
sie tez na aplikowanie na kierunek
Computer Science, ale takze na
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studia informatyczne o wezszej
specjalizacji, jak np. FT Data
Science and Artificial Intelligence.
Popularny jest rowniez marketing
zpodzialem nardznespecjalizacje.
Polscy uczniowie wybieraja np.
Marketing Analytics, Marketing
Strategy and Innovation, Sports
Marketing. Mniejsza, cho¢ tez
znaczng popularnoscig cieszg sie
kierunki artystyczne i lingwi-
styczne.

Ciekawe potgczenia
miedzy kierunkowe
Uniwersytety za granicg stale

poszerzaja swoja oferte eduka-
cyjng, ktéra pomoze studentom

bezproblemowo wejs¢ na wspot-
czesny rynek pracy:

- Konsultanci zajmujacy sie
w Elab kierunkami magister-
skimi zwracajg uwage na coraz
wiecej programéw magisterskich
z dziedziny nauk spotecznych.
Pojawiaja si¢ one w odpowie-
dzi na problemy wspdiczesnych
spoteczenstw, np. Global Affairs
albo Peacebuilding and Global
Leadership, a przy ich organizacji
czgsto wspdlpracuje kilka uczelni
z calego $wiata, w tym topowych,
jak np. University of Toronto
i paryski Sciences Po - tlumaczy
Katarzyna Krzeminska z Elab
Education Laboratory.

Interesujgcym rozwigzaniem sg
nieoczywiste polaczenia miedzy
kierunkowe. Przykladami moga
by¢ kierunki laczace psychologie
i nowe technologie, np. Health
Psychology and Technology na
University of Twente w Holandii
czy  Psychology and New
Technology w Hiszpanii. Warto
zwrdcié rowniez uwage na kierun-
ki Erasmus Mundus, prowadzone
we wspolpracy z Unig Europejska,
ktére oferuja studiowanie na
kilku uczelniach w UE i praktyki
w strukturach unijnych.

Zainteresowanie studiami magisterskimi za granica
Kraje, do ktérych na studia magisterskie Polkii Polacy aplikowali najczesciej w 2021 roku

Wielka Brytania

Holandia

Dania

USA

26%

5%

Wiochy - 4%
Irlandia - 3%

Kanada I 1%

Inne

ELAB
EDUCATION
LABORATORY

36%

Zrodto i opracowanie: Elab Education Laboratory (2022)

Analiza przeprowadzona na podstawie aplikacji



ZapowiedZ najnowszej ksigzki tukasza Kocewiaka

Afganistan
Gory, ludzie, Wojna

57

Lukasz Kocewiak mieszka i pracu-

je w Kopenhadze. Podréznik
Opowie$¢ o kraju od dziesigcioleci targanym i himalaista. Autor nagrodzonej na
wojnami, zapomnianych goérach, samotnym Festiwalu Cywilizacji i Sztuki Mediéw
wejsciu na najwyzszy szczyt Afganistanu, narodzi- »Mediatravel” ksigzki gérsko-

nach polskiego himalaizmu zimowego i zmaga- -podrozniczej ,,Aconcagua. W cieniu
niach afganskich alpinistek. Snieznego Straznika”.

W ksigzce autor zabiera czytelnika do Korytarza Organizator wypraw wysokogorskich
Wachanskiego. Sprawdza, czy mozna wspinac si¢ w Himalaje, Pamir, Hindukusz. Od
bezpiecznie w afganskim Hindukuszu. Podaza dziesieciu lat z pasjg prowadzi bloga
$ladami sredniowiecznych kupcéw, mudzahedinéw Kartka z Podrézy. Wielokrotnie publi-
bronigcych dostepu do regionu przed talibami czy kowatl na famach czasopism o tematyce
polskich alpinistow, ktérzy wlasnie tu rozpoczynali gorskiej czy spoteczno-kulturowe;.
epoke zimowej eksploracji gor najwyzszych. Ceniony prelegent na festiwalach

D o ) _ gorskich i podrézniczych.
Byl tez $wiadkiem alpejskich zmagan mlodej

Hanify. Sprawdzmy, czy uda sie pierwszej Afgance

postawi¢ stope na Noszaku — najwyzszym szczycie

kraju jej ojcOw - oraz czy znajdzie sie

jeszcze miejsce na rado$¢ w panstwie

zajmujacym  niechlubne  ostatnie ykasz Kocewiak
miejsce  w Swiatowym Rankingu E

Szczescia. '

i
H

opowie_i-:é i
o Zapomnianym=-
Hindukuszy
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Odwiedz strong internetowa
Muzeum Izba Polska

http.//www.polakkasernen.dk/pl
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